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Suzuki Agrees to Ombudsman Group on Trade Issues 
Sakurauchi Urges Flexibility in Talks With U.S. 
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Minister Says South-North Unification Possible E i 
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25 Jan 82 JAPAN _ 
ABE, SAKURAUCHI COMMENT ON POLAND, USSR TALKS 
OW221252 Tokyo KYODO in English 1224 GMT 22 Jan 82 
[Text] Tokyo, Jan 22 (KYODO) -- Japan should not take any actions that would weaken U.S. 


sanctions against the Soviet Union over the Polish situation, Shintaro Abe, minister of 
international trade and industry, told a Cabinet meeting on comprehensive security 
Friday. Abe, Foreign Minister Yoshio Sakurauchi and other Cabinet members reported on 
the international situation during the meeting at the prime minister's residence. 


Abe said it was important for Japan to understand U.S. attitudes concerning Poland, and 
not to take any actions that would weaken U.S. sanctions. However, he backed off from 
the strong statements he made during his visit to the United States carlier this month, 
Saying that Japan would consult closely with Western European nations before taking anv 
measures of its own regarding Poland. Abe reiterated his stand that any Japanese actions 
should only affect future contracts with the Soviet Union. 


Sakurauchi, however, stressed that Japan shared the U.S. belief that martial law 
imposed in Poland under Soviet pressure. The foreign minister said Japanese negc 
at the working-level talks in Moscow begun Wednesday had asked the Soviet Union to 
exercise self-restraint in Poland. 


ego 


Sakurauchi said Japan has also used the Moscow talks, the first of their kind in about 
three years, to press for the resolution of the northern territories dispute and the 
early reopening of regular ministerial level discussions between the two countries. He 
also called for quick and appropriate responses in connection with the economic friction 
between Japan, the United States and the European Community. He called for the preserva- 
tion and strengthening of free trade and the maintenance of friendly and cooperative 
relations. 


Abe said that while the U.S. Government had shown some understanding of Japan's efforts 
to alleviate trade frictions, the attitude of the U.S. Congress was still severe. He 
called for increased exchanges between congressmen and dietmen. 


Sakurauchi also spoke on Japan-South Korea relations, saying he hoped to work out 
detailed proposals on the nature and scope of Japanese economic aid through continued 
negotiations. Finance Minister Michio Watanabe also reported on his recent three-nation 
swing through North Africa. 


SUZUKI AGREES TO OMBUDSMAN GROUP ON TRADE ISSUES 


0W220539 Tc. kyo KYODO in English 0528 GMT 22 Jan 82 


[Text] Tokvo, Jan 22 (KYODO) -- Japan's trade minister Friday proposed creation of an 
ombudsman group and dispatch of a trade delegation to the United States and Europe to 
ease trade frictions. International Trade and Industry Minister Shintaro Abe made those 
proposals during a meeting with Prime Minister Zenko Suzuki. 


In briefing Suzuki on the recent multilateral trade talks in Key Biscayne, Florida, Abe 
suggested the government establish an ombudsman group or committee to handle foreign 
complaints about Japan's alleged closed market to imports. In addition, a government 
spokesman said, the MITI proposed that the ruling Liberal-Democratic Party send a 
delegation to the U.S. and Western Europe to explain Japan's efforts at promoting imports 
from them. The spokesman said Suzuki agreed with Abe's proposal. Abe also explained 
the U.S. Government's unusual interest in the Polish situation to the prime minister and 
Foreign Minister Yoshio Sakurauchi, who was also present at the meeting, the spokesman 
added. 
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The ombudsman plan was also strongly supported by the prime minister's private advisory 
body, which includes Sony Corp Chairman Akio Morita. Morita and other businessmen said 
the decline of the yen's exchange value caused by high interest rates in the U.S. was 
partly responsible for Japan's lar-2 trade surplus with the United States. They also 
told Suzuki the trade issue should »e handled within the context of Japan's overall trade 
balance rather than bilateral trade imbalance. The prime minister asked the advisory 
body to explore ways through which all countries could reduce military spending in 

order to revitalize the world economy, Suzuki's spokesman later told reporters. 


SAKURAUCHI URGES FLEXIBILITY IN TALKS WITH U.S. 


OW220517 Tokyo KYODO in English 0511 GMT 22 Jan 82 


[Text] Tokyo, Jan 22 (KYODO) -- Foreign Minister Yoshio Sakurauchi said Friday Japan 
should take a more "flexible" approach in order to break the deadlock in current 
negotiations on the revision of the bilateral civil aviation agreement with the United 
States. 


"There are indications that Secretary of State Alexander Haig and other U.S. Government 
leaders view the issue as part of the economic friction (stemming from Japan's huge trade 
surplus with the United States)," Sakurauchi said at a Cabinet meeting. He was referring 
to Hais‘s call for a settlement of the negotiations by March 20 in a meeting with Japan's 
Inter ational Trade and Industry Minister Shintaro Abe in Washington earlier this week. 


The latest round of working-level talks, held in Tokyo last week, failed to iron out 
differences over landing points and transit rights for Japanese and U.S. airlines. 
Japan has been seeking the revision of the agreement, calling it unfair and heavily 
in favor of the United States. 


Meanwhile, Transport Minister Tokusaburo Kosaka said the aviation talks and the trade 
dispute should be discussed separately. ‘We will continue the negotiations with 
determination and sincerity as we did in the past," Kosaka said when he met newsmen after 
the Cabinet meeting. 


SAKURAUCHI WELCOMES ROK UNIFICATION PROPOSAL 


0W221235 Tokyo KYODO in English 1144 GMT 22 Jan 82 


[Text] Tokyo, Jan 22 (KYODO) -- Foreign Minister Yoshio Sakurauchi said Friday Japan 
welcomed South Korean President Chon Tu-hwan's new proposal for the unification of North 
and South Korea. 


Sakurauchi said in a statement that Chon's proposal indicated a more concrete and realistic 
procedure for peaceful unification. He said the future of the Korean Peninsula should 
basically be solved by the two parties concerned. Japan earnestly hopes for a substantial 
dialogue between the North and South at an early date and that constructive efforts would 
be made for peaceful unification, he added. 


Earlier in the day, Chon proposed that North and South Korea form a joint consultative 
body to adopt a common constitution and that the both parties establish a representative 
office in each other's capital. 
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PROTEST LODGED AT MAC MEETING ON U.S. BUILDUP 


SK241007 Pyongyang Domestic Service in Korean 2300 GMT 23 Jan 82 


[Text] Requested by our side, the 410th meeting of the Military Armistice Commission 
[MAC] was held at Panmunjom on 23 January. As has been reported, our side proposed to the 
enemy side on 10 January to hold this meeting on 16 January. Due to the enemy's delaying 
maneuvers, however, the meeting was postponed for 10 days. 


At the meeting, our side lodged a strong protest that, while formulating and implementing 
on a full scale since the beginning of the new year a new plan to increase military 
capabilities, the U.S. imperialists have zealously maneuvering to provoke a new war. Our 
side then urged the enemy side to immediately stop this criminal act. According to the 
statement at the meeting of Maj Gen Han Chu-kyong, senior member of our side, the U.S. 
imperialists plan to activate an army electronic intelligence battalion with 500 to 600 
personnel by September and to deploy one squadron of A-10 close support aircraft with 
more than 900 personnel in South Korea in accordance with the new plan for increasing 
military capabilities and with the purpose of increasing the intelligence and ground 
attack capabilities against the northern half of the republic. In addition, the U.S. 
imperialists plan to increase antitank helicopters equipped with missiles, ship in M-60 
tanks and further increase the firepower of the field artillery. 


To further increase the military capabilities of U.S. Air Force units occupying South 


Korea, the U.S. imperialists plan to complete within this year deployment of 46 sophisticated 


fighter bombers, the shipment of which has already begun. To renew and augment their 
air force facilities, they plan to appropriate $141.8 million in military funds. 


Such maneuvers by the U.S. imperialists for a military buildup constitute an outrageous 
violation of the armistice agreement and criminal acts heightening tension in the extreme 
and increasing the danger of war. Saying that the maneuvers which the enemy has carried 
out to increase military capabilities are part of its premeditated schemes to start a 

new aggressive war in Korea, the senior member of our side disclosed and cited in detail 
instances in which the U.S. imperialists have systematically violated the armistice 
agreement and continuously deployed aggressive troops in South Korea on a large scale in 
accordance with their aggressive plan. 


He then emphatically said that every fact clearly shows that the U.S. imperialists, who 
have accelerated maneuvers to provoke a new war in Korea, are the ringleaders who have 
outrageously violated the armistice agreement, heightened tension in Korea and hindered 
peace and the peaceful reunification of Korea. Resolutely protesting and denouncing the 
U.S. imperialists for having actively accelerated their maneuvers to provoke a new war 
and heightening tension since the beginning of the new year, he strongly urged the enemy 
side to immediately stop the implementation of the plan for a military buildup. 


Instead of responding to our demand, the enemy, making irrelevant excuses, tried to 
justify its criminal acts. 


Strongly charging the enemy with this unfair attitude, the senior member of our side said: 
It is crystal clear that the aim of the U.S. imperialists’ new plan for a military buildup 
is to supplement the existing plan for increasing military capabilities and to accelerate 

on a full scale preparations for a new war against the northern half of th: republic. 

This has been proven by all the military acts which the U.S. imperialists h.'ve committed, 

coinciding with their maneuvers to increase their military capabilities. 


The U.S. imperialists plan to stage a war exercise called Team Spirit 1982 against us 
from 13 February to 26 April 1982. 
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This war exercise is an experimental and preliminary war designed to attack the northern 
half of the republic from aid, sea and laad by deploying in South Korea U.S. Army, Navy 
and Air Force troops from the U.S. mainland, Asia and the Pacific region. This war 
exercise is, no doubt, a military act to comprehensively review and complete preparations 
for starting a new aggressive war in Korea. This war exercise is a dangerous military 
operation which might be transformed into a substantial act of aggression. 


In addition, the U.S. imperialists have more frequently committed aerial espionage and 
military provocations against the northern half of the republic since the outset of the 
new year. Since the beginning of the new year, the enemy has committed military espionage 
on 15 occasions, including the successive infiltration of a high-speed, high-altitude 
reconnaissance plane into the airspace over the Kangyong Peninsula, southwestern region 

of South Hwanghae Province of our country at 1103 on 20 January and into the airspace 

over the area east of Kosong at 1244 on the same day. They have continuously committed 
military provocations in the Demilitarized Zone against our side. There have been more 
than 1,390 such cases from 24 December 1981 to 18 January this year. 


Saying that the U.S. imperialistu have more eagerly instigated the South Korean military 
fascist elements to provoke a new war, the senior member of our side cited concrete facts 
to prove this. After declaring the nullification of the plan for the withdrawal of U.S. 
forces from South Korea, the U.S. imperialists have transfered a large amount of military 
equipment to the South Korean military fascist elements, to whom they have recently 
decided to transfer 28 sophisticated Hawk missiles. 


Designating the 1980's as a period of fierce battle against us, the South Korean war 
maniacs, instigated by the U.S. imperialists, have further fanned the sentiment of cor- 
frontation between the North and South, mobilized all manpower and material resources 
to make preparations for a new war and massed combat forces in the Demilitarized Zone. 


As part of the new measures for converting Japan into a forward logistic base for a 

Korean war and to drag the Japanese reactionaries into this war, the U.S. imperialists 

have convened a U.S.-Japan consultative meeting in Tokyo and discussed joint U.S.-Japan 
measures for coping with a contingency in the Far East. In addition, the U.S. imperialists 
have urged the Japanese reactionaries to give a large sum of aid of a military nature to 
the South Korean military fascist elements. It is not accidental that world public opinion 
views the study of these joint measures which the U.S. imperialists are now undertaking 
with the Japanese reactionaries as a repeat of the three-pronged operational plan 
simulating a Korean war. 


These unusual military moves of the U.S. imperialists since the outset of the new year 
shows that the enemy's criminal maneuvers to provoke a new war in Korea have entered a 
very grave stage. 


The senior member of our side said that, judging from all the facts, the aim of the U.S. 
imperialists’ new plan for increasing their military capabilities is, without a doubt, to 
achieve their wild desire to deploy U.S. forces in South Korea forever, to hold on to 
South Korea as a colonial, military base and to invade the northern half of the republic. 
Nevertheless, the U.S. imperialists have portrayed their new plan as one designed to 
counter a military buildup by the North. However, this is a fabrication by the rascals, 
something which has not occurred; it fits their needs and is a trick to conceal their 
criminal aggressive acts, the senior member of our side disclosed. 


He said: Unilaterally violating the principles of Article 13 of the armistice agreement, 
which bans the introduction of military equipment from the outside, the U.S. imperialists 
have shipped a large number of sophisticated weapons, including nuclear weapons, and 

military equipment to South Korea, thus converting the South into an atomic missile base. 
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As an excuse for this, they have brought up the relative balance [of forces]. Talking 
about the North's military supremacy and the threat from the North, they have 
continuously increased aggressive troops in South Korea. 


The senior member of our side said that Americans as well as the world's people have 
been disappointed with the maneuvers by the U.S. imperialists. He said that. icans 
have openly stated that there is no evidence that the North's military capabil.: es are 
so superior as to break through the South's barrier and defeat the South Korean Armed 
Forces and that the continuous use of an early warning plane against us has revealed no 
Sign of military moves and threats. 


Due to the U.S. imperialists" maneuvers for aggression and war, tension has been 
heightened more and more since the beginning of the new vear. The development of the 
Situation in Korea today clearly shows that the ringleaders who have created the danger 
of a new war are none other than the U.S. imperialists and the South Korean military 
fascist elements and that the danger cf war comes from the South. To ease tension and 
eliminate the danger of war in our country, we should take substantial measures to 
eliminate the source of this danger. 


For peace and the peaceful reunification of Korea, the U.S. imperialists should abandon 
their anachronistic, absurd desire to sit astride the whole of the Korean Peninsula, take 
off the cap of the UN forces in accordance with the UN resolution and withdraw from 

South Korea at the earliest possible date, taking along all their aggressive troops. 
Today, the world's people unanimously demand that the U.S. imperialist aggressive forces 
take off the illegal cap of the UN forces and immediately withdraw from South Korea. 

It has been more than 6 years since the UN resolution on the withdrawal of the U.S. 
imperialist aggressive forces from South Korea was adopted. How impudent and 
anachronistic they are! 


The senior member of our side then demanded that the U.S. imperialists accept our just 
demand and stop the aggressive military buildup in South Korea, large-scale war 
exercises, and all espionage acts and military provocations against us. In conclusion, 
we emphatically said that, if the enemy continues to resort to dangerous maneuvers to 
provoke war despite our repeated warnings, it will bear total responsibility for all 
the consequences of these maneuvers. 


VRPR: CHCN'S 22 JAN ASSEMBLY SPEECH 'CIBBERISH' 


SK242305 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 1000 GMT 24 Jan 82 


[Unattributed commentary ] 


[Text] On 22 January, Chon Tu-hwan made a New Year's policy speech at the plenary 
session of the 109th special National Assembly session. In his hour-long talk, he 
publicized last year's achievements and revealed the national policy goals for 1982. 

The speech by Chon Tu-hwan is, in a word, an enlarged version of his recent New Year's 
address. It is gibberish by a hoodlum which contains no words worth heeding nor any new 
proposals. 


First of all, it is ridiculous for Chon Tu-hwan to talk about his achievements last 
year. Traitor Chon Tu-hwan is the man who has manipulated the two government-fabricated 
elections by means of rifles and swords, irregularities and fraud on the heels of the 
brutal massacre in Kwangju and has made this a dark land by establishing an 
unprecedented fascist rule. This notwithstanding, he was detestable enough to blow his 
own trumpet, claiming that the foundation for political modernization has been laid. 

It is even more deplorable that he embellished his numerous irregularities and babbled 
about clean government, even though he has committed numerous irregularities such as the 
U.S. rice deal scandal, the Baden-Baden bribery scandal, the low-quality coal briquettes 
scandal, and the three oii refinery companies scandal amounting to 300 million won by 
the illegal oil price increase and foreign exchange rate hike, all for his private 
wealth and prosperity and his long-term power. 
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furthermore, Chon Tu-hwan, who is regarded in the international community as the 
fabricator of the two k >iot and a warlover, repeated the 12 January anid 5 June 
proposals, clamoring as ‘f those proposals had heen Supported by other countiries. We 
are puzzled. In additio.., embellishine the economic difficulties embroiderei with 
bankruptcy and depression, he lied about his so-called achievements in the face of a 
global economic depression last year. We were astonished when he shamelessly bragged 
that the rising rate of commodity prices was stopped at the 10 percent level. 


The traitor Chon Tu-hwan's state policies for 1982 are gibberish which have exposed their 
fascist nature and antireunification attitude and their shameless and oe nature. 
This fact was vividly revealed when he touched on the political issue, bbling about 
political modernization. 


dization under fascism. This 
Koreanization of democracy. In 
ation, the Chon Tu-hwan 
: nd patriotic people of all 
f e ification. It has imposed heavy 
nishment on democratic figur res including Kim Tae-chung who opposed 
n l Chon group was crying out 


ci ed for social justice 
Koreanization of democracy whil 


the e e indiscriminztely a ting and imprisoning 
workers, trade union leaders and students, who called for tie three labor rights and 
rights to survival, on char i rkers union and democratic 


ges of the national democratic work 

t ts union cases. .he Chon group was crving ou litical modernization, while 
purging or expelling, by thousands or tens of > Fra l 
journaiists and professors. 


The fact that the so-called political modernization advocated by the traitor Chon 

fu-hwan means standardization under fascism was cle arly revealed in the beginning of his 
speech when he declared he would end disorder. Savine som people made the antifascist 
1, he used violent language that he 


and antidictatorship struggle because they are immoral. 
would not allow politics to be taken to the streets. Bv Saving this, he revealed his 
intention to intensify the suppression of people and fascist dictatorship. 


Chon Tu-hwan said politics should be entrusted 
i T 


to politicians. This means that the 
: ' : Bl 
Students and people should not partic i 


is means that regardless of what fascist 


— aan sA ho . ~ SAT =}, s1A sic ae . ar i4 : I Ves hoc 
Measures are enacted, the students and peopie should not resist but unconditionally obev. 


. , . ; . ———_ — ae” sil aaa i dee 
Such an intention was disclosed when Chon Tu-hwan discussed educational issues. 
‘33 . - ' la _ — ot ee akea he efas 
Describing the campuses as a base of disturbances, Chon Tu-hwan asked for the students 
7%... 2 , «= "4 - hee tn hse + ont nm, TT.) 7 ‘ 
to be prudent. [his is aimed at thwarting the antigovernment struggle of students and 


pwaies them into slaves. 


Touching on economic issues, Chon Tu-hwan offered no effective measures to stem current 
economic difficulties. He made excuses, passed the buck to others and committed himself 
to false promises. What cannot pass unnoticed is that in urging an end to the price hike 
psychology or inflation psychology, Chon Tu-hwan attributed price hikes to the 
psychological attitude of workers and consumers and tried to blame the people for 
economic hardships. 


As you know, today's economic woes are the inevitable result of the fascist Chon Tu-hwan 
‘lique’s economic ged. which is dependent on foreign forces. Nevertheless, Chon 
Tu-hwan mentioned the workers’ demand for higher wages, attributing current economic 
difficulties to the guadiie at large. This is a criminal ruse to shirk his responsibility 
for the deepening economic dependence on the United States and Japan. making the economy 
a thoroughly comprador economy and driving the people deeper in debt That Chon Tu-hwan 
mentioned price stability, running through a list of empty promises, ‘encks the people. 
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Chon Tu-hwan, an ugly pro-American, said that efforts woul. be made so that the relation- 

ship wi the United States would change from that of an al to tha fa partner and to 
a £0 . oa . 

ce Civ, Coc 0 


servient to the United States and Japan, a tributar o the two coun 

what we also cann overlook is Chon Tu-hwan's discussion of North-Seuth relations. He 
used such words es a unification constitution, a national unification consultative council 
and a provisional agreement. Chon's babbling reconfirms that he is not interested in 
unifying the country. This cannot but be seen as meaning that in the name of unification, 
he is interested in perpetuating national division to maintain the fascist military regime. 
Chon Tu-hwan is not entitled to discuss reunification, the nation's common cause. He is a 
fascist murderer who ruthlessly massacred those patriotic people who called for reunifica- 

. trying to make the nation's rmanent and a war 
anatic who is trying to drive this land into the flames of wa Ss ne out in his 
speech. Chon Tu-hwan mentioned reunification, using such words as a unification constitution 

and a national unification consultative council as if he were interested in unifying the 
country. However, he has been turning away from the three principles for national reunifica- 
tion independence, peaceful reunification and national unitv. 


He did not mention anything about the withdrawal of U.S. troops, whose presence in South 

. r 
Korea is cancerous to national reunification In disregard of the three principles, the 

P t 

great reunification charter, Chon Tu-hwan lifted the signboards of national unification 
concultative council and unification constitution while having the U.S. troops, who intensify 
tension in this land and obstruct national reunification, remain in South Korea. This reveals 
th c ] : I 


W 
a) 
mt 


hat his intention 


Traitor Chon 


w ] cation while pursuing an anticommunist policy, 
conducting joint South K y i wi 


ith the North as a target and 
instructing overseas missi o work for the cross-recogni- 
tion of North ani South Korea and the simultaneous UN entry both North and South Kore 
both schemes ft“ create two Koreas, reminding them that these two ideas are basic princip 
This behavior evinces his deceitfulness. 


Shameless._,, traitor Chon Tu-hwan mentioned a democratic process which reflects the will 
of compatriots while talking about reunification. However, he did not say he would stop 
persecutinz democratic forces, including our RPR, which urges independence and reunifica- 
tion; ra lier, he said he would tighten the reins. 


= , 


The reinification question is not one that concerns a certain political faction, class or 
social stratum. It is a common cause on which the nation's survival is at stake, and it is 
a pannational undertaking which should be pushed ahead with the wisdom and energy of every 
person. Accordingly, a democratic atmosphere, in which everyone in the country takes part in 
the reunification question, should be provided and the free activiti+- of the RPR and other 


progressive political parties and organizations should be guaranteed. 


Mentioning reunification by means of a democratic process while banning workers’ organizacvions 
and our RPR, which fights for national reunification, and bestially persecuting and imprison- 
ing the patriotic people who are struggling for democracy and reunification reveals an intent 
not to seek reunification. 

As a matter of fact, in his administrative policy message Chon Tu-hwan sought the fixation 

of national division under the signboard of reunification. This becomes obvious in the fact 
that Chon Tu-hwan proposed a provisional agreement. In the provisional agreement he proposed 
concluding between the North and South, he suggested the establishment of liaison offices -- 
something like embassies -- while sayin, that the aggressive and nation-selling treaties 
concluded with the United States, includic« the military pact, and the current fascist 
military system will continue in force. 
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s is a splittist idea t> turn North-South relations intc a state-to-state relationship 
i 1 divi hn permanent under the slogan of reunification. It is mereiy a 
reunification in the 2000's. 


Why did traitor Chon Tu-hwan, 4a splittist, come up with a reunification slc,an, something 
most unsuitable for him to discuss? This has to do with the crisis facing the Chon 
Tu-hwan military regime. Faced with our people's voices raised in the call for death 
through establishment of the Democratic Confederal Republic of Koryo [DCRK], and with 
denunciations of the Chon Tu-hwan clique growing stronger with each day in international 
society, the current fascist military regime is now uneasy. 


Under these circumstances, the fascist Chon Tu-hwan clique is c.uningly seeking a way out 

by misleading public opinion at home and abroad with tricks and sweet talks, deceiving the 
people at home and abroad desirous of democracy and reunification with talk of reunification 
while trying to fix national division. 


Chon Tu-hwan's administrative policy speech served to reveal his intention to justify and 
maintain the fascist wilitary dictatorship, shirk his responsibility for driving the 

people into wretched living conditions, fool the people with empty promises and reconfirm 
the theory of reunification in the 2000's. In a nutshell, it was an absurdity babbled by 


a traitor. 


Traitor Chon Tu-hwan is attempting to conceal his crimes and to stay in office for a long 
time. However, this is a foolish daydream. Our people will not be deceived by his tricks. 
Our people will continue to fight to overthrow the Chon Tu-hwan clique, which is taking 
the road to national division, fascism and nation-selling, and to achieve social democracy 
and the nation's independent and peaceful reunification. 


NODONG SINMUN FLAYS CHON'S 21 JAN REMARKS 


SK241006 Pyongyang KCNA in English 0929 GMT 24 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 24 (KCNA) -- The traitor Chon Tu-hwan called a "meeting for 
taking steps against spies” on January 21, at which he twaddled about “unification through 
communisation by furce of arms," speaking ill of us with allegations about “the North's 
military provocations" and “attempt at internal disturbance” and crying for the establishment 
of a “defence posture" and the strengthening of “maintenance of public peace." Commenting 
on this, NODONG SINMUN today says: 


The “unification through communisation by force of arms" clamoured about by the traitor 
Chon Tu-hwan for more than two years is a fabrication and a variety of the balderdash that 
day was a most vicious challenge. 


The signed commentary, headlined "Vicious Agitation for Confrontation" says: This is reckless 
and dangerous utterances designed to disturb peace and heighten tension in Korea. It is 

all the more so becauce his jargon is timed to coincide with the rapid reinforcement of 

the U.S. Armed Forces and the puppet army these days and with their plan to stage the 
provocative war exercise codenamed “Team Spirit 1982." 


It is an intolerable treacherous act to talk about the fictitious “southward invasion by 
force of arms,” incite North-South confrontation and create tension at a time when it has 
been raised as an urgent demand of the times and the nation to preserve and consolidate 
peace in Korea and achieve national reunification at an early date and we are making 


sincere efforts to this end. 


a d 
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not because of someone's "threats" but for propping up the fascist dictator- 
ced with a crisis, isolated internally and externally that the Chon Tu-hwan 
s clamoring about the establishment of a “defence posture” and the “maintenance 
blic peace” under the pretext of “southward invasion,” keying up tension and 
reinforcing the military repressive system. It also pursues the aim of justifying the 
U.S. imperialists" occupation of South Korea and their manoeuvres to provoke another war. 


4 
a 
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Lashing at the groundless allegation of the traitor Chon Tu-hwan that we are “creating 
social disorder" in South Korea for “unification through communisation,” the commentary 
notes that the disorder created in South Korea is a product of the colonial rule of the 
U.S. imperialists and the tyranny and misrule of the Chon Tu-hwan military fascist clicue. 


on: An attempt to shift the responsibility on to us with a groundless assertion 
is a olish trick to justify the barbarous military terror rule and divert elsewhere thr 
attention of the indignant people. The balderdash «f the traitor Chon Tu-hwan that day 
proceeded entirely from his black-hearted intention to foster hostility against us among 
the South Korean people, incite North-South confrontation, freeze the division and 
realize his long-term office. This is well proved by the fact that though the traitor 
waxed eloquent speaking ill of us, he did not utter even a word about reunification. 
The military terror rule will give no way out to the Chon Tu-hwan group. The traitor 
Chon Tu-hwan must give up the reckless ccafrontation racket and step down from "power 
without delay, as demanded by the people, stresses the commentary. 


NCDONG SINMUN SCORES U.S.-JAPAN SECURITY MEETING 


SK250402 Pyongyang Domestic Service in Korean 2325 GMT 24 Jan 82 


[NODONG SINMUN 25 January commentary: “Dangerous War Manuevers"] 


[Text] On 21 January, a consultative meeting on studying an emergency in the Far East 
was held in Tokyo betweer U.S. and Japanese authorities. According to reports, the U.S. 
side made extensive requests at the meeting for the use of the bases of Japan's Self- 
Defense Forces, Japanese ports and civil aviation by U.S. troops; procurement, transport 
and storage of military supplies including ammunition, weapons and foods; and radio 
monitoring [chonpa tongje], simulating awar on the Korean Peninsula. On the other 

hand, the Japanese side revealed its intention to have Japan's Self-Defense Forces 
accept the storage, transport and maritime supply of strategic materials. 


It is noted that the meeting was held in accordance with the agreement made in the U.S.- 
Japan Security Consultative Committee meeting on 8 January. As is known, the study of 
an emergency in the Far East, waged between the U.S. ruling circles and the Japanese 
rea*tionaries, is aimed at devising measures to us? Japanese bases and mobilize the 


Self-Defense Forces wen the U.S. imperialists provoke an aggressive war in Korea. 


Consultation on such questions as the use of Japanese bases, procurement of military 
sapplies and mobilization of the Self-Defense Forces shows that military collusion between 
the U.S. ruling circles and Japanese reactionaries against our people has reached a more 
reckless stage. 


The study of an emergency in the Far East is a product of the U.S. imperialists’ aggres- 
sive policy on Korea and their policy of war. The U.S. imperialists are accelerating 
war preparations by reinforcing the aggressive forces and introducing new operational 
equipment, turning South Korea into a military base, a nuclear base and a grave hotbed 
of war against the northern half of the republic. They are attempting to drag Japan 
into implementing their war plan. 


ve 
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e U.S. imperialists’ maneuver to use Japan as an operational and logistics base for U.S. 
roops and to mobilize the Self-Defense Forces on the pretext of studying an emergency in 
he Far East are naked new war provocation plotsand ominous developments which would lead 
The Japanese reactionaries also 
revealed their intention to expand overseas and to realize the ambition for aggression in 
Korea by following the U.S. imperialists’ policy of aggression on Korea. They did not 
attempt to deny that they were ready to review their laws and regulations to comply with 
demands of the U.S. side, that they had the capability to cope with such demands and that 
they were working out laws to allow the deployment of the Self-Defense Forces in an emergency 
while ambiguously raving that they would noc review such demands without taking measures 
for legislation, budget and administration. 


The remarks that Japan would offer its bases, supply material and send Self-Defense Forces 
overseas in accord with the U.S. imperialists’ demands evince total military collusion. 
Japanese publications noted that the study of an emergency in the Far East would consolidate 
the military cooperative system among Japan, the United States and Korea. The study of ar 
emergency in the Far East, occurring when military collusion among the U.S. imperialist 
Japanese reactionaries and the South Korean puppets is nakedly consolidated, will clear 
strengthen the tripartite military alliance. The study of an emergency in the Far East 

is a dangerous scheme hindering our nation's reunification, neightening tension and 
disturbing peace in Korea and Asia. 

¥-4 out by the U.S. imperialists 
any reason, cannot be consistent 


We are watching with due vigilance a provocation plar 
and Japanese reactionaries. War maneuvers, perpet’ 
If the U.S. 


with the ideal of peace, and they run counter to * 
and Japanese reactionaries and the South Korean p 
situation, tension in Korea will rot be aggravated 
dated. The U.S. and Japanese people hope for this. 
should heed the people's desire and act cautiously. 


| 


dene’. cf the times. 
> not further exacerbate the 

ace will be maintained and cons»li- 
sne U.S. and Japanese ruling circles 
They should stop reckless rackets 


for war such as the study of an emergency in the Far East. 


DEMOCRATIC YOUTH URGED TO JOIN SOUTH KOREAN ARMY 


SK221021 Pyongyang KCNA in English 1006 GMT 22 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 22, (KCNA) -- A recent issue of SINHAN MINBO, a newspaper of 
Koreans published in the United States, printed an editorial headlined “Democratic Forces 
Should Be an Army for the People." 


Noting that the army has special duty to defend social justice and truth for the »seople, 
the editorial says: now, what are the features of the South Korean army men? Empty-headed 
commanding officers know nothing but “corporal punishment," seeking only illicit monev- 
hoarding and luxury. Deception and fabrication for flattering to the higher-up are 
regarded as a discipline. 


It cannot be expected to become the genuine army of an independent nation defending the 
country and the nation under the present military command system subjugated to the United 
States. Pak Chong-hui and Chon Tu-hwan were typical military rogues who betrayed the people 
and the nation, leaving an indelible e in the modern history of South Korea, and 
represented a disgraceful army lead. ountry to ruin. 


The editorial stresses: If there had beer only ten soldiers for tne people, the country and 
the nation among the armed forces which cracked down on the Kwangiu uprising, so appalling 

a massacre of people would not have taken place. Democratic students and youths should 
enter the army to form forces of democratic soldiers for a decisive noment. This will 

be precisely one of the concrete ways leading the national movement and the country in 

the right direction. 
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COMMODITY TRADE PROTOCOL WITH ALBANIA SIGNED 


SK230420 Pyongyang KCNA in English 2204 GMT 22 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 23 .CNA) -- A 1982 protocol on commodity delivery and 
payments between the governments of the Democracic People's Republic of Korea and he 
People's Socialist Republic of Albania was signed in Pyongyang on January 22. 


The signing ceremony was attended on our side by Pang Tae-yul and other personages con- 
cerned and on the opposite side by the members of the Albanian Government trade dele- 
gation headed by Marko Xega, deputy minister of foreign trade, and Albanian Ambassador 
to Korea Miltiadh Bode. The protocol was signed by Pang Tae-yul and Marko Xega. 


Delegation Departs 
SK240902 Pyongyang KCNA in English 0844 GMT 24 Jan 82 
[Text] Pyongyang, January 24 (KCNA) -- The government trade delegation of the People's 
Socialist Republic of Albania headed by Marko Xega, deputy minister of foreign trade, 
left here for home on January 23 by train. It was seen off at Pyongyang railway station 


by Pang Tae-yul and other personages concerned and Albanian Ambassador to Korea Miltiadh 
Bode. 


YI CHONG-OK MCETS OUTGOING PRC AMLASSADOR 23 JAN 


SK240905 Pyongyang KCNA in English 0845 GMT 24 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 24 (KCNA) -- Premier Yi Chong-ok on January 23 met and had a 
conversation with Lu Zhixian, Ciuinese ambassador to the DPRK, who paid a farewell call 
on him. Present on the occasion were Vice-Minister of Foreign Affairs Yi Song-hui and 
an official of the Chinese Embassy in Pyongyang. 


ROMANIAN AMBASSADOR PAYS FAREWELL VISITS 


Meets Yi Chong-ok 
SK240856 Pyongyang KCNA in English 0843 GMT 24 Jan 82 


[Text] Pyongyaug, January 24 (KCNA) -- Premier Yi Chong-ok on January 23 met and had a 
talk with Paul Marinescu, Romanian ambassador to the DPRK, who paid a farewell call on 

him. Present there were Vice-Minister of Foreign Affairs Yi Chong-mok and an official 

of the Romanian Embassy in Pyongyang. 


Meets O Chin-u 
SK230338 Pyongyang KCNA in English 0330 GMT 23 Jan 82 
[Text] Pyongyang, January 23 (KCNA) -- Comrade 0 Chin-u, minister of People's Armed 
Forces, on January 22 met and had a conversation with Paul Marinescu, Romanian 
ambassador to the DPRK, who paid a farewell call on him. Present on the occasion were 


personages concerned and Constantin Anghel, military attache of the Romanian Embassy 
in Pyongyang. 


MALTESE FOREIGN MINISTER ARRIVES IN PYONGYANG 


SK250846 Pyongyang KCNA in English 0825 GMT 25 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 25 (KCNA) -- A government delegation of the Republic of 
Malta headed by Foreign Minister Alex Sceberres Trigona arrived in Pyongyang on 
January 25. 
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MINISTER SAYS SOUTH-NORTH UNIFICATION POSSIBLE 


SK240338 Seoul THE KOREA HERALD in English 24 Jan 82 p 2 
[By Choe Chang-sok] 


[Text] Minister of National Unification Son Chae-sik said yesterday territorial unifica- 
tion is a herculean task, but this does not necessarily mean that unification is an 
impossible job. He cited the intransigent and stubborn regime in the northern half of 
the peninsula as the main stumbling block to genuine negotiations to unite the long - 
divided country. 


"However distant and rugged the road to the unification may be, we are doomed to tread it. 
But, unification is not an unrealistic task in view of several favorable factors," he 

said. Explaining the "favorable factors," the nation's top unification policy administrator 
said the international environment and domestic problems in North Korea, in the first 

place, demand the Pyongyang regime to be flexible. The second factor, he pointed out, is 

the widened gap of national strength between South and North Korea and the third is the 
conglomerated zeal among the South Koreans and their government for unification. He 
predicted cautiously that a change in North Korea may come in the latter half of the 1980's. 


In an interview with the KOREA HERALD, Son, who played a major role in the production of 
the new unification package announced Friday, said that Korean communists, if they really 
wish for unification, can hardly turn down what he called the "blueprine for unification." 
"The proposal for an inter-Korean consultative conference, the establishment of liaison 
offices, signing a provisional agreement on basic relations are all realistic ones which 
North Korea cannot ignore," he said. 


Son does not believe North Korea would easily give up its basic unification , licy of 
communizing South Korea by force. "But," he said, "we have to be patient until they 
(North Koreans) come to realize that triggering another war would mean digging their own 
grave.'"' At this point, the unification minister explained about the "stumbling block" 

he mentioned earlier in this interview. "The foremost of them all is their policy of 
unifying the peninsula through a communist revolt in the South. They talk about peace, 
but they refuse to discuss with us how to ease tension on the peninsula and restore mutual 
trust," Son said. He added, "they talk big about the so-called confederal system. Our 
position is that this system can be discussed at the Consultative Conference for National 
Reunification which we have proposed. You cannot jumpt to a conclusion at once. Things 
should be handled step by step. In the unification issue, the first step should be 
dialogue." 


The unification minister explained that the Republic of Korea has proposed the opening 

of the two societies in a bid to infuse the "wave of liberty" to the tightly closed 
northern half of the peninsula. Once this should become a reality, there will be a change 
in North Korea which, in turn, would promote the possibility for unification talks. 


When asked about his view on a possible mediation by the Soviet Union or mainland China, 
Son said he did not believe the two patrons of North Korea would do so. "The reason 

is clear. Kim Il-song is so adamant in his policy of unifying the peninsula by means 
of force that the twr communist giants do not seem to be willing to persuade Kim. They 
just do not want tc displease Kim lest he should lean toward any one of the two. Thus, 
we cannot expect anything from Peking and Moscow." 


He pointed out the absurdity of North Korea's confederal plan. "As preconditions, North 
Korea demands the withdrawal of American troops and the toppling of the incumbent govern- 
ment in Seoul for a regime sympathetic to communism, among others. It is obvious that 
they intend to establish a communist government in the South." 
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son emphasized that future education should be directed toward teaching students about the 
superiority of liberal democracy and contradictions of communism. In this regard, 
Minister Son said, the governinent will produce more effective unification-related teaching 
materials for students and other young people. He concluded the interview by saying that 
what is important is not being discouraged at the negative response from the North. 
"Instead," he said, "let's knock until the door is open." 


ENVOYS TO SEEK SUPPORT ABROAD FOR CHON OFFER 


SK240334 Seoul THE KOREA TIMES in English 24 Jan 82 p 1 


[Text] Foreign Minister No Sin-yong directed the heads of Korean diplomatic missions 
abroad yesterday to double their efforts to create an internatioual climate conducive to 
the early realization of a meeting between the top leaders of Seoul and Pyongyang, proposed 
by President Chon Tu-hwan. He also instructed them to seek international support for the 
Jan. 22 peace formula, which calls, among other things, for the drafting of a joint con- 
stitution for the peaceful unification of South and North Korea. 


Minister No also told the envoys to provide all available administrative support for the 
improvement of the interests of Korean residents abroad. He handed down his instruction 
to a meeting of envoys assigned to Asia, Europe, and South and North America, which was 
held in the capitol conference room. The envoys were told to do their best to help the 
countries to which they are accredited understand fully the basic effect of the latest 
formula, compared with the North Korean scheme for unification under a federation system. 
In particular, Minister No instructed them to brief leaders of foreign states on the 
rationality of Seoul's peace formula in detail and the absurdity of North Korea's 
federation idea. 


The envoys finished their four-dav session yesterday afternoon, during which they dis- 
cussed a wide range of schemes fur increased cooperation in diplomatic and trade fields 
with the pertinent countries. Prior to the close of the session, thc adopted a four- 
point resolution manifesting their determination to make all-out effo.ts to expand inter- 
national support for President Chon's formula for "democratic unification through national 
reconciliation." They stated in the resolution that the Jan. 22 formula, along with the 
previous twin proposals made on Jan. 12 and June 5, was the best scheme for peaceful 
unification of the divided country, and the ardent hope of the nation's people. 


UNC INVITES NORTH TO OBSERVE ‘TEAM SPIRIT 1982' 


SK231226 Seoul YONHAP in English 0820 GMT 23 Jan 82 


[Text] Panmunjom, Korea, Jan. 23 (YONHAP) -- The U.S.-led United Nations Command (UNC) 
Saturday invited the North Korean and Communist Chinese members of the Military Armistice 
Commission (MAC) to observe U.S.-South Korean joint military exercises, ‘Team Spirit 1982," 
to be staged throughout South Korea starting in mid-February. 


The unprecedented invitation was extended by Rear Admiral James Storms III, the UNC senior 
member to the MAC, at the commission's 410th meeting. Also invited to observe the annual 
exercises were the four principal neutral nations supervisory commission members from 
Switzerland, Sweden, Poland, and Czechoslovakia. 


Storms said he has been directed by commander-in-chief of the UNC, U.S. Gen. John Wickham, 
Jr. to extend the invitation to the five Chinese and North Korean members of the MAC. 
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The U.S. admiral said that the North Koreans and Chinese were being invited to “see for 
yourselves the defensive, non-provocative nature of that (Team Spirit) exercise," and 
added that the UNC was prepared to accept a reciprocal invitation, “anywhere, anytime." 


No response to the invitation was made at Saturday's meeting. 


YONHAP REPORTS NORTH DEFECTOR'S NEWS CONFERENCE 


SK250226 Seoul YONHAP in English 0216 GMT 25 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 25 (YONHAP) -- North Korea has designated 1982, the year when its 
leader, Kim Il-song, celebrates t.'3; 70th birthday, as the "decisive year" for invading 
South Korea, a defector from North Korea said Monday. 


Speaking at a news conference here, Kim Yong-chun, 31, a former mechanic at an agricultural 
machinery workshop in North Hamkyong Province, said that North Korea was mobilizing all its 
residents for war preparations under the catchphrase: "Let us unify the Korean Peninsula 
under communism, as a birthday present for President Kim Il-song." 


As part of the preparations, a week-long joint exercise of its armed forces was staged in 
late December, Kim said, and artillery parks were constructed last year at industrial plants 
located along the coastal areas. Kim defected to the South Jan. 7 by crossing the military 
demarcation line, which separates the Korezn Peninsula. 


According to Kim, North Korea classifies its citizens into 10 different categories, in 
accordance with their perceived devotion to revolutionary ideology, and those who belong 

to the top three categories -- ardent revolutionaries, and dependents of those killed during 
the (Korean) war, and exemplary soldiers -- are given preferential treatment where medicare, 
provisions, education, and travel are concerned. 


On the other hand, those classified as "anti-(labor) party bureaucrats" are confined to 

a separate isolation camp ringed with electric barbed wire to prevent escape. Family members 
of the so-called impure elements are referred to as "dows from the South," and cannot even 
find spouses. 


Kim said that since Kim Il-song's son, Chong-il, emerged as a strongman in 1980, factories 
and other organizations have been subjected to stricter supervision, and all young people 
have been mobilized for forced labor. 


Kim also revealed that the North Koreans learned of the International Olympic Committee's 
awarding of the 1988 Olympics to Seoul through an editorial in the NODONG SiNMUN, the organ 
of the North Korean Communist Party, which accompanied the news with the usua’ innuendoes 
against South Korea. 


Kim said he made the decision to escape to the South when he was told by forme. >reat 
expatriates in Japan that one can find peace and freedom in South Korea. He added that 
there have been frequent defections to mainland China of residents of his native province, 
which is located northeast and bordering Manchuria, and this has led to reinforced vigilance 
by North Korean guards along the border between North Korean territory and Manchuria. 


Starting in 1958, Kim said, North Korean authorities forced disloyal residents residing 
in provinces adjacent to the South-North border to move farther north to prevent possible 
defection, 
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PRC ‘HOSTILE ACTIVITIES’ AGAINST SRV CONDFMNED 


BK221706 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0400 GMT 22 Jan 82 
[KAMPUCHEA commentary: "New Proof of the Chinese Expansionists' Warmongering Acts"] 


[Text] It should be recalled that last December, after the French Government announced 
its decision to give $40 million in aid to the Vietnamese Government, the Beijing author- 
ities immediately reacted by flagrantly interfering in the internal affairs of Vietnam 
and France through various activities, instigating the ASEAN ruling circles to oppose 
this aid, but their efforts were futile. 


In the Vietnam-China border areas, the Chinese hegemonist-expansionists have increased 
tension to a point where war might break out over any circumstance. After suffering 

a shameful defeat in their war of aggression against Vietnam in February 1979, the 
Beijing power-holders have arrogantly increased their threats by openly announcing 
that they would give a so-called second lesson to Vietnam. Although the Vietnamese 
side has persistently put forth many proposals for the renewal of negotiations 

aimed at solving the dispute and normalizing relations between the two sides, the 
Chinese side has obstinately continued to pursue all kinds of dark maneuvers as pre- 


texts for delaying the negotiations. At the same time, Chinese forces -- ground, 

naval and air -- have continued their armed provocations and aggressive acts against 
Vietnam. 

With the Vietnamese-Chinese Lunar New Year -- which falls on 25 January 1982 -- drawing 


near, the Vietnamese Foreign Ministry once again made a proposal to the Chinese side 
on 28 December 1981 for a 10-day cease-fire, from 20 to 29 January, so as to provide 
facilities for the peoples of both sides to meet their families and joyfully and com- 
fortably hold New Year celebrations. The Vietnamese and Chinese peoples, however, 
were disappointed when, on 30 December, the Chinese side rejected Vietnam's good will 
for peaceful coexistence. 


This clearly shows that the Chinese authorities are senseless. They have trampled upon 
a tradition thathas been upheld since time immemorial by their population of a billion 
people and by the Vietnamese people. This is irrefutable proof clearly attesting to 
the warmongering design of the Chinese big-nation hegemonists and expanionists who are 
continually seeking to realize their long-dreamed-of strategy of expansion against and 
annexation of neighboring countries. In particular, this includes Vietnam, which is 
their primary target, as shown by their seizure of Vietnam's Hoang Sa Archipelago in 
January 1974, their use of the genocidal Pol Pot clique as a springboard for launching 
aggression against the southwestern border of Vietnam at the end of 1978 and their 
dispatch of 600,000 troops to openly launch attacks on the northern border of Vietnam 
in February 1979. 


Despite such a hostile attitude on the part of the Chinese authorities, the Vietnamese 

side has further displayed its modest desire to live in peace by announcing a unilateral 
cease-fire. This has engendered more admiration and acclaim from public opinion. The 
Vietnamese army always remains on alert, however, and is ready to defend the terri- 

torial integrity and sovereignty of the SRV. If the Chinese expansionists misunderstand 
Vietnam's good will as weakness and stubbornly continue their aggression against Vietnamese 
territory, the heroic Vietnamese army will give a due lesson to them, just as they suf- 
fered in their previous acts of aggression. 


As for our Kampuchean people and army, who used to share the same trench with the fraternal 
Vietnamese people and armv in the struggles against the old and new colonialists the 
genocidal Pol Pot clique and the Chinese hegemonists and expanionists, we declare our 
resolute support for the good-will measures taken by the SRV and demand that the Chinese 
authorities immediately end all their hostile activities against the SRV, which is 

an independent and sovereign state. 
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VIETNAMESE LUNAR NEW YEAR CELEBRATION MARKED 


Chan Si Greeting 
BK241018 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 23 Jan 82 


[Greetings message from Chan Si, member of the KPRP Central Committee Political Bureau, 
acting chairman of the Council of Ministers and minister of national defense, to Gen Van 
Tien Dung on the occasion of the Lunar New Year -- dated 22 January] 


[Text] To Comrade Gen Van Tien Dung, member of the VCP Central Committee Political Bureau 
and minister of defense of the SRV, Hanoi: On the occasion of the traditional national 
New Year of the fraternal Vietnamese people -- 25 January 1982 -- on behalf of the party, 
government, people and army of the PRK, and in my own name, I would like to extend best 
wishes to you and your family. May you enjoy the best of health and more and greater 
successes in the cause of defending and building socialism in your beloved fatherland 
during the new year. Through you, I would like to convey my New Year greetings to all 
VPA cadres, combatants and their families. In particular, I ask you to transmit my 
cordial and warm greetings to the families of those cadres and combatants who are carrying 
out their internationalist duty in our beautiful land of Angkor. May they have good 
health, prosperity and happiness. 


Dear comrade minister, the bonds of solidarity between the peoples and armies of our two 
countries have been tested on many occasions. Whenever our Kampuchean people have 
experieuaced hardship suffered from aggression by external enemies, the Vietnamese people 
and army have always been present to help solve and share our difficulties, and to 

help liberate Kampuchean territory from the enemy aggressors, at the request of the 
Kampuchean people, in a most timely and effective manner. 


During the past decades, the peoples and armies of our two countries -- with a tradition 
of great courage -- fought shoulder to shoulder in the same trench, sharing our food 
and joining hands in smashing the common enemy. As evidence of this, [words indistinct] 
the peoples and armies of our two countries joined forces and, like a torrential current, 
cooperated in the battle to liberate our Kampuchean nation and people from the genocidal 
Pol Pot-leng Sary-Khieu Samphan regime and to enable the Kampuchean people to live once 
again with rights and freedom to defend and build their country and advance toward 
socialism according to Marxism-Leninism. To date, the bonds of solidarity of our two 
peoples and armies have become stronger than ever. No reactionary force can destroy 
them. We strengthened mutual cooperation in the struggle against the Pol Pot-Ieng 

Sary remnants and other reactionaries such as Sihanouk and Son Sann -- who are the sub- 
servient lackeys of U.S. imperialism and Beijing hegemonism along the Kampuchea-Thai 
border -- in order to ensure the security for our Kampuchean people and allow them to 
engage peacefully in production and in the restoration of the national economy and other 
fields devastated by the traitorous Pol Pot gang and to contribute to the defense of 
peace and revolutionary gains in the world. 


For these reasons, the Kampuchean people will never forget the good service rendered by 
the Vietnamese people and army and will remain deeply grateful to them for sac .ificing 
their flesh and blood in the revolutionary cause of our Kampuchean people ani nation. 
We have inscribed this precious service in gold letters on the pages of the history of 
our Kampuchean nation and people. We will indelibly inscribe it in the hearts of all 
Khmer children and all future generations so that they can learn from and emulate the 
model of proletarian internationalist heroism and traditional courage of the fraternal 
Vietnamese people and army. 


Once again, I take this opportunity to express my wish that the bonds of solidarity and 
militant alliance between the Kampuchean people and army and the fraternal Vietnamese 
people and army will grow stronger and more powerful with every passing day. In 
conclusion, comrade minister, please accept my highest and most sincere fraternal 
revolutionary regards. 


22 January 1982 
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Chan Ven Message 
BK240819 Phnom Penh SPK in French 0402 GMT 24 Jan 82 


[Text] Phnom Penh, 24 Jan (SPK) -- On 24 January Chan Ven, chairman of the Kampuchea- 
Vietnam Friencship Association, sent his warm congratulations to Phan Trang Tue, chairman 
of the Vietnam-Kampuchea Friendship Association, on the occasion of the Lunar New Year -- 
a traditional Vietnamese festival. 


The message said, notably: Our two countries’ annals record the traditions of militant 
Kampuchea-Vietnam solidarity in the bitter struggle against the colonialists, the imperialists, 
the expansionists and other reactionaries. Actually, the relations of special solidarity 

and close cooperation between the Kampuchean and Vietnamese peoples are strengthened 
unceasingly, and no force can dislodge them. 


The Kampuchean people, continued the message, are elated with the fraternal Vietnamese 
people's successes and consider that they greatly encourage our people in their cause 

of socialist construction and defense of their fatherland. The Kampuchean people were 
pleased at the signing of the Kampuchea-Vietnam treaty of peace, friendship and cooperation, 
which unites the two peoples in all fields, thus consolidating the special relations of 
cooperation between Kampuchea and Vietnam and among Kampuchea, Vietnam and Laos, which 

are determining factors for the defense of the independence and building of socialism 

and contribute to the defense of peace and stability in Southeast Asia. 


On behalf of the Kampuchean people and the Kampuchea-Vietnam Friendship Association, we 
express our deep gratitude to the Vietnamese party, government and people for their 
precious assistance to the just Kampuchean revolutionary cause in the past and since the 
7 January liberation, the message said. 


Tang Saroem Visit to Soldiers 
BK241501 Phnom Penh Domestic Service in Ca’?odian 1230 GMT 24 Jan 8: 


[Text] On the morning of 24 January a de’ sgation of the Ministry of Trade led by Comrade 
Tang Saroem, minister of trade, called on and distributed gifts to wounded and sick 
Vietnamese soldiers at the Kampuchea-Vietnam Friendship Hospital to congratulate and greet 
them on the occasion of the traditional New Year of the fraternal Vietnamese people. On 

this occasion, Comrade Tang Saroem highly appreciated the spirit of proletarian inter- 
nationalism and courageous struggle displayed by the VPA in helping the Kampuchean people 

to defend the land of Angkor. The comrade stressed that the Kampuch:an people of all 

strata would never forget the immense service rendered by the VPA, tirough sacrifice of 

their blood, flesh and lives, for the cause of the Kampuchean people's independence and 
freedom. At the same time, the Kampuchean people express deep thanks to and great admiration 
for the Vietnamese people for allowing their loved ones to fulfill their noble duty on 

the land of the Kampuchean fatherland to help defend the revolutionary gains of the Kampuchean 
people and oppose the threats from the Chinese expansionists in collusion with U.S. 
imperialism and other international reactionaries, he said. 


In conclusion, he said: These insignificant gifts cannot compare ‘vith the great sacrifices 
of the VPA. They represent, however, the deep gratitude of the cadres and employees of the 
Ministry of Trade, as well as that of the Kampuchean people throughout the couutry, to the 
fraternal VPA. They also constitute a token of the efforts to strengthen the close 
solidarity between the two peoples andarmies of Kampuchea and Vietnam. The Kampuchean 
people as well as the cadres and employees of the ministry pledge to protect the special 


militant solidarity as they would protect their own lives and to make every effort to 
develop and strengthen it further in conformity with the words of Comrade Heng Samrin: 

As long as there are palm trees in Kampuchea and as long as the waters of the Mekong River 
continue to flow, the Kampuchea-Vietnam militant solidarity will remain strong and firm, 
like the peak of Mount Aoral! 
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In his reply, the comrade representative of the Kampuchea-Vietnam Friendship Hospital 
expressed heart-felt joy at the visit of the delegation. He stressed: The presence of 
the delegation at this time has greatly encouraged all the doctors at the hospital in 
treating and caring for the combatants. It is also an encouragement for all Vietnamese 
soldiers undergoing treatment, as well as those soldiers who are carrying out their duty 
in Kampuchea entrusted by the VCP in helping to destroy the Pol Pot-Ieng Sary-Khieu 
Samphan bandits and protect the revolutionary gains of the Kampuchean people. In 
conclusion, on behalf of all doctors and soldiers under treatment, the comrade expressed 
determination to work hard to bring about a quick recovery for the patients so that they 
would be able to return to their units and resume their tasks at the request of the 
Kampuchean people. He also pledged to preserve and defend Kampuchean-Vietnamese solidarity 
forever. 


After distributing gifts -- condensed milk, cigarettes and foodstuffs -- the delegation 
called on wounded and sick soldiers in various wards and rooms of the hospitals in a most 
cordial and intimate atmosphere. 


KEO CHANDA MEETS HO CHI MINH CITY DELEGATION 


BK230815 Phnom Penh SPK in French 1426 GMT 22 Jan 82 


[Text] Phnom Penh, 22 Jan (SPK) -- A delegation of the party, army and mass organizations 
of Ho Chi Minh City led by Gen Tran Hai Phung, permanent member of the municipal party 
committee and commander of the Ho Chi Minh City armed forces, paid a 3-day visit to 

Phnom Penh. 


Last Thursday [21 January] Keo Chanda, secretary of the Phnom Penh Municipal KPRP Committee 
and chairman of the Phnom Penh Municipal People's Revolutionary Committee, received the 
delegation in an audience. Keo Chanda emphasized the successes won in Phnom Penh city 
thanks to the close cooperation between the powers and populations of the two cities and 
expressed deep gratitude t» the Vietnamese experts and combatants on assignmeat in 

Phnom Penh for their spi: .- of proletarian internationalism. Gen Tran Hai Phung highly 
appreciated the progress »f Phnom Penh and expressed his thanks to the party, army and 
people of Kampuchea for their assistance to the Vietnamese experts and combatants in 

Phnom Penh. He was convinced that the bonds of fraterr-7l friendship and close cooperation 
between the two cities would further deepen. 


During its stay in Kampuchea, the delegation visited the former royal palace and the mass 
graves at Cheung Ek. The delegation left Phnom Penh on Thursday, 21 January. 


STRENGTHENING OF FRONT'S ACTIVITIES URGED 


BK241142 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1100 GMT 23 Jan 82 


[KAMPUCHEA editorial: "Strengthen and Broaden the Work of the Front in Contribution to 
the Construction and Defense of the Kampuchean Fatherland" -- date not given] 


[Text] United as one body in the ranks of the front under the glorious banner of the 
KPRP, from a nation seriously victimized by the worst genocidal danger in history 

and from a country completely devastated, our people have braved and overcome the serious 
consequences left behind by the reactionary regime, fighting valiantly to defend and 
build the country and scoring unexpectedly brilliant achievements in all fields. 


The immense revolutionary gains realized during the past 3 years are powerful factors 
for our people in entering the 4th rear of the beautiful revolutionary regime with 
enthusiasm and confidence in a glorious future. We must not, however, become complacent 
because of these successes. The faster the revolution progresses, the greater the need 
for all of us to pool all our moral and physical efforts to carry out the tasks in the 


new stage. 


We are well aware that our lofty goal is still far away and the road toward this goal 
is strewn with tests, trials and dangers created by the enemy of the revolution. 
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For this reason, it is necessary for our people as a whole to display a resolute determina- 
tion to fight and to win in every vigorous revolutionary movement and to pool our resources 
in order to fulfill all our historic missions for the fatherland. Solidarity is our vital 
Strength; therefore, we must increase and tighten the bonds of solidarity of the people 

as a whole and transform the resolutions and statement of the Third Kampuchean United 

Front for National Construction and Defense [KUFNCD] Congress into concrete action in 

our beloved land of Angkor. Comrade Heng Samrin, general secretary of the KPRP Central 
Committee. gave us these precious words in a solemn appeal from the podium of honor at a 
meeting marking the third anniversary of the 7 January National Independence Day. 


The Kampuchean people of all nationalities, the armed forces and security forces, peasanis 
and workers, young men and women, intellectuals and Buddhist monks, and Kampuchean patriots 
living abroad. must develop the glorious revolutionary tradition of the Kampuchean National 
United Front for National Salvation and pool their moral and physical forces. They should 
actively contribute to the strengthening and broadening of the work of the front in order 
to expand solidarity among the people and mobilize the immense possibilities of the masses 
to advance the cause of national defense and construction by leaps and bounds. 


In this sense, we must, first of all, establish a broad. active and effective front network 
throughout the country by establishing a system of front organizations from the central to 
the local, commune and village levels. Front cadres at all levels must have direct contact 
with the actual movement in order to help the people understand and implement all the 
policies and laws of the PRK and, at the same time, to listen to the opinions and aspira- 
tions of the people so as to seek appropriate and timely solutions for them. This is an 
effort to forge permanent relations between the stateand the people, who are increasing 
their faith in and support for the revolutionary power. 


Cadres must heighten the people’s spirit of revolutionary vigilance and encourage them to 
contribute massively and actively to the major and sacred cause of the present stage of 
our revolution: To firmly defend national independence by being determined to fight, 
being constantly ready to smash the enemy's psychological warfare and all kinds of 
perfidious maneuvers and clearly distinguishing friend from foe. 


Cadres must stimulate the patriotic conscience and spirit of mastery and awakening of the 
people in the vigorous labor to build socialism according to the slogan: To live and work 
in line with the Constitution andthe laws. They should heartily encourage all types of 
creative activities, initiate emulative activites in production and praise and award 
prizes to those who are outstanding in their work and to any family that has rendered 

good service to the fatherland. Cadres must foster mutual affection and mutual assistance 
among the masses and centralize the force of great solidarity by using the worker-peasant 
alliance as a firm foundation and a union between the physical and inteilectual laborers 
as an incentive in every field of struggle on the military, economic, political and 
ideological fronts. They must encourage the peopie to develop the spirit of exercising 
their rights as masters of the country and our netional destiny, with each actively con- 
tributing to and conscientiously fulfilling his -t’igations as a good . itizen of the 
fatherland. 


Cadres must constantly encourage and actively implement the five goods and must absolutely 
avoid the five bads. In this regard, all of us must clearly understand that the front is 
the focal point of all our people's forces and the concentration of all activities of the 
society. We must also clearly distinguish, however, between progressive activities useful 
to the entire national society -- which we must vigorously promote -- and illegal, 
reactionary activities harmful to the common interests -- which we must categorically 


denounce. 
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In our great family, we must be affectionate, loyal and sincere to our kith and kin, but we 
must also be resolute toward the enemy who opposes our revolution. This is a major factor 
nabling our revolutionary movement to advance firmly, rapidly and steadily. Cadres must 
ster the spirit of proletarian internationalism in the people and impress upon them the 
importance of solidarity and the need to remain united with socialist countries, parti- 
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revolution in the three Indochinese states. 


No difficulty or any perfidious maneuver of any enemy can block our advance. Each of 

us must militantly and tirelessly struggle to stimulate the vigorous revolutionary move- 
ment of the masses. This is the consensus of millions of people who have risen up together 
and who are determined to overcome all hardship;, to perform all of our tasks well and to 
crush all the maneuvers of the enemy. In this way we will advance by ieaps and bounds 

the cause of defending and building the beloved land of Angkor for more and greater successes. 


INFORMATION ON VEGETABLE PESTS PRESENTED 


BK130953 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1100 GMT 11 Jan 82 
{[Unattributed article on methods to eliminate insects harmful to vegetables] 


[Summary] To achieve good results in growing vegetable crops, measures should be taken 
to eliminate insects. We would like to inform you about the following insects, which are 
harmful to vegetables, and discuss a number of preventive measures: 


"There are four groups of insects that usually plague vegetables such as turnips, curly 
leaf cabbages, radishes, beets, lettuce and so on: 


"1. Cabbageworm -- tiny and green. Control: A) Four spoonfuls of (malachon) solution 
25 percent mixed with 20 liters of water; and B) two spoonfuls of (sosbrine) 25 percent 
mixed with 20 liters of water. 

"2. Leafworm. Control: Two spoonfuls of (phedrin) 25 percent mixed with 20 liters of 
water. 


"3. Caterpillar. Control: Two spoonfuls o! (phedrin) solution 25 percent mixed with 
20 liters of water. 

"4. White-striped worm. Control: Four spoonfuls of (malachon) solution 25 percent 
mixed with 20 liters of water." [passage indistinct] 


Insects and worms damaging cucumbers, watermelons, gourds, tomatoes and beans include: 
sawflies, potato beetles, squash vine borers, . tomato fruitworms,.pickleworms, weevils 
and maggots. Their control includes (phedrin), (nicotin), (clatane) dust, (malachon) 
solution and (seven) dust 85 percent. Caution: A period of 7 days following the use 

of insecticides before harvesting vegetable crops for consumption is necessary to ensure 
safety from intoxication. 


AGRICULTURAL REPORTAGE FOR 11-17 JAN PERIOD 


BK181027 [Editorial Report] Kampuchean media have reported the following agricultural 
developments in the reporting period 11-17 January: 


Kandal: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 0400 GMT on 11 January reported that 
fishermen in S'ang District, Kandal Province, caught 125 tons of fish in December. 


Kampot: Phnom Penh SPK in French at 1433 GMT on 12 January noted that production solidarity 
groups in Banteay Meas District, Kampot Province, following their harvest of 2,84) hectares 
of early rice, have started cultivating 300 hectares of dry-season rice. They have just 
grown 1,500 hectares of corn, beans and potatoes. 
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During the rainy season, Banteay Meas District planted 24,100 hectares of rice, or 2,000 
hectares more than the sam season of 1980. The district has restored three barrages which 
will be capable of irrigating hundreds of hectares of ricefields. 


Kompong Chhnang: Phonom Penh radio at 1230 GMT on 13 January said that peasants in Kompong 
Chhnang Province transplanted 600 hectares of dry-season rice and sowed 55 hectares of flood- 
receding rice. They harvested and stored 11,000 tons of early rice, more than 10,000 tons of 
oriinary rice and 4,000 tons of late rice. In addition, they planted more than 1,100 hectares 
of subsidiary crops and many tons of industrial crops such as peanuts, sesame, sugarcane and 
tobacco. SPK at 1433 GMT on 1) January added that by mid-January, the peasants had harvested 
70 percent of the 43,340 hectaies of rice planied, and that they had sold more than 1,300 
tons of paddy to the state, or 66 percent of the plan norm. 


Kompong Thom: According to SPK at 0404 GMT on 13 January, peasants in Baray District, 
Kompeng Thom Province, have harvested 17,000 hectares of rice, or 70 percent of the rainy- 
season rice area. They have also completed planting 380 hectares of dry-season rice. During 
the past rainy season, despite natural calamities, they planted 25,000 hectares of rice and 
3,000 hectares of other crops. 


AFP: THAILAND REPORTS KHMER COALITICN REJECTION 


BK25 /606 Bong Kong AFP in English 0549 GMT 25 Jan 82 


[Excerpt] Bangkok, 25 Jan (AFP) -- The ousted Khmer Rouge leadership has formally rejected 
a propesal that they form a loose-knit coalition with two non-communist resistance groups 
to end Vietnam's occupation of Kampuchea, the Thai Foreign Ministry announced today. 


Accoiding to spokesman Chet Sutcharitkun, the leadership still recognised by the United 
Nations said it was "not possible to accept" the proposal put forward by Singapore and 
endorsed by the non-communist Association of Southeast Asian Nations (ASEAN). But the 

ousted leaders proposed a summit with the other two groups, headed by former head of state 
Prince Norodom Sihanouk and hisone-time premier, Son Sann, Mr Chet said. Prince Sihanouk and 
Son Sann had agreed to the proposal spelled out by Singapore on November 24. 


The Khmer Rouge reply was addressed to the chairman of the ASEAN Standing Committee, Singapore 
Foreign Minister S. Dhanabalan. 


Mr Chet declined comment on the Khmer Rouge reply, saying a “collective opinion" would be 
forthcoming from ASEAN -- linking Indonesia, Malaysia, the Philippines, Singapore and 
Thailand -- after consulations. Another Thai Foreign Ministry official, however, appeared 
to see the reply as a signal for the non-communist ASEAN states to step down from their 
role. "We feel it is not a matter for us any more, but for the three sides," the official 
said. 


Westerm diplomats said they were a “little surprised" by the Khmer Rouge response, which 
they saw as an outright rejection, rather than an expected compromise. "It doesn't give 
ASEAN much to work with," said one. The ousted leadership's call for a summit was, however, 
seen as the expected “counter proposal.’ It appeared to be a clear call on ASEAN to adopt 

a lower profile, the diplomats said. The Khmer Rouge rejection came after Thai Devuty 
Foreign Minister Arun Phanuphong, during a visit to Beijing, sought China's influence to 
effect a positive response. 
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TENG SARY MEETS VISITING JAPANESE DIEITMAN 
Coalition Rejection Discussed 
BK230030 Bangkok POST in English 23 Jan 82 pp 1, 20 


[Excerpts] The Khmer Rouge cannot accept the Singapore proposal for a loose coalition of 
Kampuchean resistance groups, Democratic Kampuchea Foreign Minister Ieng Sary told a visiting 
Japanese member of parliament yesterday. 


During a 90-minute meeting with Hideo Den of Japan's United Social Democratic Party in jungled 
Kampuchean territory near the Thai border yesterday aftemoon, Ieng Sary said that while the 
coalition proposals “do not harm us," the people and arw of Democratic Ke.puchea do not 
accept the idea. However, Ieng Sary said, he did not want to close the door on a coalition, 
and it might be possible to hold another summit meeting among the Khmer resistance groups. 


Ieng Sary reportedly told the Japanese visitor that the Khmer Rouge had “tried very hard to 
make a reply which would not hurt the feelings of (Singapore Deputy Premier) Rajaratnam, but 
accepting this proposal is not possible." He said Democratic Kampuchea'’s answer would not 
be made public, but would be made known to Mr Rajaratnam. 


Further Remarks 
BK240230 Bangkok POST in English 24 Jan 82 p 1 


[Excerpt] Khmer Rouge forces foiled an attempt by Vietnamese-led Heng Samrin troops to cross 
the Thai-Kampuchean frontier to attack a guerrilla base near the border last Saturday, 
Democratic Kampuchea Deputy Prime Minister Ieng Sary told a Japanese member of parliament. 


During a meeting with Hideo Den of Japan's United Social Democratic Party in a jungte base 
inside Kampuchea, Ieng Sary reportedly said the Khmer Rouge were engaged iast week in a 
fierce battle with a large number of Vietnamese forces at a point about 1? kilometers from 
Tapprik, a small Thai village about 40 kilometres south of Aranyaprathet. He said while 
the fighting was in progress, about 300 Vietnamese troops tried to cross the border into 
Thai territory to launch flanking attacks on the guerrillas, but the bid was foiled and 
crushed. 


Ieng Sary, who is also Democratic Kampuchean foreign minister, claimed that the Khmer Rouge 
had inflicted heavy casualties on the Vietnamese forces in a three-hour clash inside Kampuchea 
on January 19. He told the Japanese MP that Democratic Kampuchea President Khieu Samphan is 
still supervising combat efforts somewhere on the southwestern border, opposite the southem 
part of Aranyaprathet, and said the Khmer Rouge had seized control of more land and could 

move more freely from place to place on the eastern part of the country bordering Vietnam. 


VOKD: BANGLADESH EDITOR VISITS DK AREAS 


BK100918 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
9 Jan 82 


[Text] On 4 January 1982 Fazalulla, deputy editor in chief of the national weekly magazine 
(PRITI) of Bangladesh, visited Democratic Kampuchean areas. When the guest arrived, he was 
welcomed by cadres of the Ministry of Foreign Affairs. In the afternoon and evening of 4 
January, Minister Thiounn Mumm, chairman of the State Scientific and Technical Commission, 
held talks and organized a party in honor of theguest in a friendly, cordial and warm atmos- 
phere. In addition to briefing the guest on the actual situation inside the country, parti- 
cularly the military situation, Thiounn Mumm, on behalf ofthe Democratic Kampuchean Covernment 
and people, expressed his deep gratitude, through the guest, to the friendly government and 
people of Bangladesh for their firm stand in support of the just struggle of the Kampuchean 
people against the Vietnamese enemy aggressors, expansionists, swallowers of territory and 
race exterminators. 
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During his stay in the Democratic Kampchea-controlled region, the friendly guest visited 

a number of villages, hospitals and schools. Speaking of his impressions, he said: 

Through this visit. we have clearly seen the concrete implementation of the new 

Strategic policy of the Democratic Kampuchean Government. Concerning the spirit of struggle 
of the Democratic Kampuchean Army and our people, the guest said that although they 

face very difficult conditions, the re always brave. This shows their will to struggle 
against the 1etnamese eneny. 


c Kampuchea on 6 January 1982. He said: When we return to Bangladesh, 
orts to inform the people of Bangladesh of the actual] situation that we have 
seen in Democratic Kampuchea and to gather more s or the struggle of the Kampuchean people. 


VODK REPORTS LAO GUERRILLA BATTLE ACTIVITIES 


BK130350 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
12 J 

Here is a report on the battle activities of the Lao National Liberation Front 
u ill 


On 6 January 1982, a Vietnamese truck exploded a landmine planted by the LNLF cuerrillas 
between (Khlem) and (Priel) villages. This vehicle was completely destroyed and five 
of the Vietnamese enemy were killed. On the same day, the LNLF guerrillas cut 800 meters 
f telephone wire between (Priel) and (Khlem) villages. Next morning, 7 January, the 
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Vietnamese erucuy came to inspect the telephone line, and stepped on landmines. wo of the 


enemy were killed and three other were wounded. 


In sum, during these 2 days the LNLF guerrillas inflicted 10 cézsualties on the Vietnanese 
 — 


enemy and destroyed a truck. 
Further Report 


BK141220 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 


[Text] Here is a combat report from Laos: 


On 10 and 17 November 1981, guerrillas of the Lao National Liberation Front (LNLF] attacked 
the Vietnamese enemy at a position in (Hieng) village, Soukhouma District, Champassak 
Province, killing three enemy troops and wounding six others. On 21 and 29 Novemier they 
ambushed the Vietnamese enemy on Route 14 between Soukhouma and (That Kong) village, 
killing one enemy soldier and wounding five others. On 10 December a truck of the Vietnamese 
enemy ran over landmines planted by the LNLF guerrillas on the road leading from (Moung 
Mun) to (Hieng) village. The truck exploded and burned. Two enemy troops were killed 

and five others were wounded. On 11 December LNLF guerrillas attacked the Vietnamese 

enemy at a position in (Nong Tae) village, Dontalat District, Champassak Province, killing 
three enemy troops, wounding five others, destroying two military barracks and seizing 

a quantity of materiel. On 19 December the LNIF attacked the Vietnamese enemy at (Nong 
Choam) village in Champassak Province, killing five enemy troops and wounding two others. 
On 26 December the LNLF attacked the Vietnamese enemy at (Katim Rok) village, Soukhouma 
District, Champassak Province, killing an enemy soldier and wounding another. On 6 

January 1982, a truck of the Vietnamese enemy hit landmines of the LNLF guerrillas in an 
area between (Phlam) and (Preal). The truck exploded and burned. Three enemy troops 

were killed, two others were wounded and all the materiel on the truck was destroyed. 


In summary, the LNLF put 44 Vietnamese enemy troops out of action, destroyed 2 trucks, 


2 military barracks and a quantity of war materiel and seized a quantity of materiel. 


BORDER JNCIDENT OF 18 JAN TO BE REPORTED TO UN 


[Text] In connection with the 18 January fighting in Kampuchea near the Thai border 
between the Vietnamcse-Heng Samrin soldiers and the Khmer Rouge, which resulted in about 
110 shells landing in Thai territory, damaging a tractor and injuring a number of Thai 
citizens and cattle, Foreign Ministry Information Department Director General Chet 
Sutcharitkun and his deputy, Saowanit Khongsiri, told newsmen this morning that the 
Foreign Ministry will instruct Thailand's permanent representative at the United Nations 
to report the incident to the UN secretary general. The UN secretary general will be 
asked to inform the UN member countries about the incident. 


According to Chet, during tie past few days Vietnam has repeatedly launched slanderous 
propaganda against Thailand. It charged that Thailand permitted the United States to 

use Utaphao Airbase and that Thailand violated Kampuchea‘s territorial waters and airspace. 
These allegations are totslly false. These allegations promote the suspicion that 

Vietnam may have unhealthy, ulterior motives against Thailand. Therefore, Thailand must 

be cautious in the near future, as the current situation along the Kampuchcen border is 
relatively tense. 


As .or Thai-Lao relations, Chet said relations between the two countries have improved 
steadily following the visit to Thailand of Lao Deputy Prime Minister Phoun Sipaseut. 
Thai-Lao trade relations have also expanded. The Thai-Lao border committee met several 
times during the pi ;t 2 months and a national~level committee will meet in Vientiane in 
February, to help further strengthen Thai-Lao relations. 


Chet said the recent visit tc Burma of Foreign Minister Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila 
was successful in further strengthening Thai-Burmese relations. Several issues were 
discussed during the visit, including: the Thai-Burmese border at the Sai River; economic 
issues; trade; industry; narcotics; and the Burmese ethnic minorities. The prime minister 
has already briefed the Thai agencies concerned regarding the narcotics and Burmese ethnic 
minority matters. Chet said the Burmese side understands Thailand's position and policy 
toward Burma. 


NAVY OFFICIAL REPORTS ON BORDER SITUATION 
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BK221312 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 21 Jan 82 


[Statement by Capt [rasan Chuchinda of the Royal [hai Navy on the situation along the 
Thai-Kampuchean border in Chanthaburi and Trat Provinces -- date not given; recorded] 


[Text] On 16 January at about 1500, a patrol unit of the 510th Marine-Rangers Company 
clashed for about 35 minutes with foreign troops in the Khlong Makham area, Khlong Yai 
District, Trat Province. The enemy finally pulled back into Kampuchea. Enemy casualties 
were believed to be high, whereas the Thai side had one soldier wounded. 


On 7 January at 2330, the enemy opened fire on the Thai Marine Task Force Unit 182 in 
Ben Hat Lak, Khlong Yai District, Trat Province. Thai border patrol boats provided 
support fire at 2350, forcing the enemy to stop its harassment. The firing lasted for 


about 20 minutes and caused no casualties on the Thai side. 


Shells fired from across the border landed in Thailand on two occasions. (in 8 January 
at 0945, troops stationed at a Vietnamese-Heng Samrin post ir side Kampuchei, opposite 
Khao Chang, fired 82-mm mortar shells into Thailand. Two bombs hit Ban Ph. Lamchiak 
in Pong Nam Ron District, Chaithaburi Province. There were no casualties. On 

ll January at 1900, fighting erupted inside Kampuchea close to the Thai border, and as 
a result 10 mortar shells landed inside Thailand, in Ban Klong Muang, Muang District, 
Trat Provinc: No injuries were reported. 
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A group of 154 illegal immigrants arrived in Thailand recently. Of these, 117 were pushed 
back, whereas 37 were kept under detention. On 25 December 1981, a group of 117 Vietnamese 
boat people -- comprising 48 men, 29 women and 40 children -- arrived on a 10-meter-long 

boat in Laem Ngop District, Trat Province. They were expelled from Thailand by Thai patrol 
boats. On 26 December 1981 at 0530 hours, another group of boat people arrived in Ban Khlong 
Muang, Muane District, Trat Prcevince. They were held under detention pending interrogation. 


SRV SCORED ON ISSUE OF FOREIGN MILITARY BASES 


BK240759 Bangkok Voice of Free Asia in English 1100 GMT 22 Jan 82 
[Unattributed commentary: "Foreign Military Bases in Vietnam] 


[Text] It is well-known that for several years now Soviet military aircraft and naval ships, 
including submarines, have been using bases in Vietnam as fueling stops, for refitting, to 
take on provisions and as an intermediate facility on journeys between the Soviet Far East 
and going on station in the Indian Ocean. Previously, the Soviet Union could only patrol 
the Pacific from its Far Easter ports and could on’y patrol the Indian Ocean by sending 

its navy via the Mediterranean. 


The military alliance between Vietnam and the Soviet Union, which is tremendously dependent 
on military and economic aid given to the former by the latter, has opened the way for the 
Soviet Union to obtain the use of such bases in Vietnam. This must, of course, be of great 
benefit to the Soviet Union, as the bases provide a convenient half-way point between the 
Soviet Far East and the Indian Ocean, allowing increased and continuous Soviet presence 

in those two areas as well as in the South China Sea and Southeast Asia. 


Given this, why, then is Vietnam making such a hue and cry over the news that American 
reconnaissance planes have, from time to time, stopped and refueled in Thailand? That 

the planes refuel in Thailand is not a regular practice, but when they meet with strong 
headwinds, for instance, and fuel becomes low on their trips between the Philippines and 
Diego Garcia, they are given permission to land in Thailand to refuel. The planes are not 
armed, and there is very little that is military about it. But the VIETNAMESE NEWS ACENCY 
and other mass media preferred to ignore this and chose to cry wolf, alleging that the 
United States is opening bases in Thailand and making the ridiculous claim that the whole 
Vietnam war was sta ting all over again. 


The reasoning, if any, behind this Vietnamese vitriolic outburst can only be guessed at, 
but it is fairly obvious that the Vietnamese leadership, if not the whole bureaucracy, is 
still thinking as if today was still the 1950's and 1960's. They are describing scenarios 
and using terms which may have been of relevance or raised fears 15 to 20 years ago, but 

are completely out of context today. Also, [word indistinct] small countries have learned 
how costly it is to have too close a relationship or over-reliance on outside powers and 

are trying to avoid it by promoting cooperation among themselves or trying to establish zones 
of peace free from major-power rivalries. The Vietnamese Government chooses to align itself 
with an outside power, giving it bases in its territory. The fact that the outside power 
has an ongoing dispute with another major power in the area further raises tensions in the 
region. As a result, there are armed conflicts, armies mass on borders and shrill accusa- 
tions, all very reminiscent of times long past, namely, the cold war. 


Before pointing an accusing finger at others, Vietnam should first take a close look at 
herself. Unlike in Vietnam, there are no foreign bases in Thailand. 
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PRASONG COMMENTS ON SRV FORCES IN KAMPUCHEA 


BK250200 Bangkok POST in English 25 Jan 82 p 5 
[By Editor in Chief The Chongkhadikit] 


[Text] The Vietnamese invasion forces, in the third month of their third dry-season offensive 
in Kampuchea, are suffering from a 30-percent desertion rate, Squadron Leader Prasong Sunsiri, 
secretary general of the National Security Councii, reporte? yesterday. The invaders are 
also plagued by serious food shortages, and Vietiamese as well as Heng Samrin troops are 
being forced to catch fish in the Tonle Sap and plant rice, Sqd Ldr Prasong said. "It's 

a no-win situation in Kampuchea for the adversaries in the Kampuchean conflict," he commented. 


Both communist and non-communist patriotic Khmer forces are pursuing active resistance, 
making it increasingly difficult for the Vietnamese to make any headway in the current offen- 
sive. "It is important to note that the resistance is continuing, despite the fact that no 
coalition government has yet been formed,’ Sqd Ldr Prasong said. He claimed that reports 
that the Khmer Rouge were not ready to accept the Singapore proposal of a coalition govermm- 
ment "should not be considered a serious matter for us." 


The formation of a coalition “is an internal affair of the Kampuchean factions themselves, 
he noted. The other two factions, the Khmer People's National Liberation Front of former 
Premier Son Sann and the Moulinaka of former head of state Prince Norodom Sihanouk, had 
agreed in principle to the coalition proposal. Thailand "should not involve itself in 
this business," the security chief said. 


"We should be most concerned with the basics of the Kampuchean situation. We want the 
Vietnamese forces to withdraw from Kampuchea. We want the ad hoc committee set up by the 
international conference on Kampuchea (ICK) to get to work urgently to bring this about,” 

he said. "We should work closely with our allies in ASEAN to expedite implementation of 

the United Nations General Assembly resolution on Kampuchea (which calls for Vietnamese 
withdrawal and UN-supervised general elections. We don't wish to have the Soviets strengthen 
ther hold on Vietnam, Laos and Kampuchea. What we should be especially concerned about is 
the possibility of the spilling over of the fighting in Kampuchea into our territory," Sqd 
Ldr Prasong added. 


The NSC secretary general claimed that the Vietnamese and Heng Samrin forces had been unable 
to pin down the Khmer Rouge and other resistance forces. The 30-percent desertion “has 
occurred mainly in forces comprising south Vietnamese, who do not know why they are fighting 
in Kampuchea and who are worried over the situation of their families in Vietnam," he 
explained. 


Thailand and its ASEAN partners “have to make those countries which continue to aid Vietnam 
economically understand that they are actually making it possible for them to prolong their 
aggression against Kampuchea," Sqd Ldr Prasong declared. 


PREM VISITS BORDER UNITS IN PRACHIN BURI 


BK221512 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 22 Jan 82 


[Text] Prime Minister Gen Prem Tinsulanon and Assistant Army Commander in Chief Gen Athit 
Kamle igek, who is also acting commander of the lst Army Region, today inspected border 
operational] nits in Prachin Buri Province. The two, accompained by a number of officials, 
visited the Tesk Force Unit, 2d Cavalry Division, at Ban Sala Lamduan, Sa Kaeo District, 
Prachin Buri ?rovince, the 9th Infantry Regiment and the 19th Infantry Regiment of the 

9th Army Division. The party was welcomed by Maj Gen Somkhit Chongphayuha, commander of 
the 9th Army Division. 
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The prime minister addressed the soldiers, saying that their duty at the eastem border is 
very important for national security. He said the current visit by himself and the assistant 
army commander in chief is to boost their morale. He said there are currently several problems 
that require the government's attention, inc!ding the problem of the people's poverty. The 
government needs cooperation fromall sectors -- including that of the soldiers themselves -- 

in order to solve these problems. He said that the soldiers, through their service on the 
border, are contributing to the improvement of the people's living conditions. Because of 

the soldiers, the people can have peace and can pursue their livelihood and eam their living 
normally. The people can thus improve their living conditions. At the same time, soldiers 
provide help and advice to the people. 


Concerning the border situation, he said: Everyone is aware that fighting continues in 

our neighboring countries, and this can have repercussions in our own country. The prime 
minister said he believed all unit commanders are aware of this fact and are prepared for 
any eventuality. He appealed to all soldiers to perform their duty attentively, strengthen 
unity within their ranks and ignore instigators, slanders and all types of rumors. The prime 
minister is confident that all soldiers have good judgment and can distinguish right from 
wrong and withstand all types of attacks. 


After visiting the troops in Prachin Buri Province, the prime minister and his party left 
for border units operating in Chanthaburi Province. 


SITTHI DISCUSSES DIRECTION OF FOREIGN POLICY 


BK130211 Bangkok NATION REVIEW in English 13 Jan 82 p 4 
[By the NATION Political Desk] 


[Text] Prime Minister Prem Tinsulanon may be making a trip to Western Europe, while Foreign 
Minister Sitthi Sawetsila is planning a tour of the Middle East in the new year. "Our indul- 
gence and concentration on the Kampuchean problem might have reached a saturation point," 
Sitthi told the NATION in an exclusive interview on Monday [11 January] -- three days before 
he is due to visit Burma, the first after the change of top leadership there. 


Kampuchea, of course, will continue to be the dominant issue of Thailand's foreign policy 
this year. But the foreign minister believes that there should be less public discussions 
on the issue, at least for the time being. "I have told my people in the ministry to lay 
off the Kampuchean issue for a while to give us some breathing space. This year, we should 
concentrate in helping the country sell more agricultural products through our political 
contacts," Sitthi said. 


The foreign minister plans to visit several major Arab countries to whip up interest in 

a new trading line Thailand wants to pursue: The oil-rich Middle East countries should 

pay more agricultural products badly needed by Third World countries in Africa. [sentence 

as published] "But we have also discovered that to get the oil-rich countries in the Middle 
East to help pay for goods for the poor countries in Africa, we need to get to know the brokers 
in Western Eur pe. That's why we would have to get our embassies abroad everywhere to get 

up and do their share of the work," Sitthi said. 


The foreign minister is a member of the team of "economic ministers" -- and has been 
encouraged to join in the offensive to sell more of Thai products abroad. “Political 
buying could also come into play at times," Sitthi said, adding that Thailand would be 
selling to all countries, regardless of differences in political ideologies. "Poland, 
for example, has asked to buy 200,000 tons of maize from us. We have yet to make up our 
mind -- not because of political considerations -- but because we couldn't agree on their 
proposal to barter it for fertilizer," Sitthi said. 
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Thailand sold a large quantity of maize to the Soviet Union last year despite the American 
grain embargo then. In fact, the Soviet Union became the biggest maize buyer last year. 

It also, for the first time, bought a reasonable amount of tapioca pellets last year. 
"The United States may have imposed economic sanctions against the Soviet Union over the 
imposition of martial law in Poland. But we haven't been asked to join the sacntions. As 
long as there was no foreign interference in Poland and no further oppression of human 
rights, we wouldn't mind trading with that country," Sitthi said. 


A Thai trade mission, to be led by Director General of Foreign Trade Mr Phat Itsarasena, 
is due to visit Laos in March. The trip, earlier set for this month, had been postponed 
after the Commerce Ministry issued a list of goods banned for exports for security and 
strategic reasons. One senior official said: "We asked the Commerce Ministry to look at 
the list of controlled goods for export again with a view to reducing the items. But, 
for some inexplicable reasons, the list, which once contained about 200 items, had 
swollen by 30 to 40 items. So, perhaps, some misunderstanding has taken place..." 
Thailand has been trying to develop closer relations with Laos on all fronts. "There are, 
as you can see, no untoward incidents on the Mekong River. That already is a good sign. 
We have been exchanging sports teams. And soon a team of serior officials will be 
visiting Laos," Sitthi said. 


The recent visit by Lao Deputy Premier and Foreign Minister Phoun Sipaseut might not have 
represented a breakthrough. The Russian and Vietnamese presence remains strong in Laos. 
"But we could provide Laos another option by cultivating more friendly relations," the 
foreign minister said. The national border committee on the Thai side, headed by Interior 
Minister Sitthi Chirarot, may be also heading across the Mekong River to talk to the Lao 
counterparts for a more active trading relationship. 


Generally, [Foreign] Minister Sitthi said that the emphasis of the foreign policy in the 
new year would be to place Thailand in a more favourable light abroad. "Apart from the 
regional problems with which our foreign policy must inevitably cope, the new thrust 
would be to get into political channels to sell our agricultural products to shore up our 
economy,’ the minister said. 


Premier Prem will be leading another business team to Western Europe later this year to 
give another boost to Thailand's image and to stress Thailand's launching of the eastern 


seaboard scheme as well as the Fifth 5-Year Development Plan. "I don't know whether you 
can call it a way of de-politicizing foreign policy," a senior official said the other 
day. "But certainly, the direction would be to get our foreign policy to supplement, 


to a larger extent, our economic situation. What used to be thought of as two separate 
things must be pulled together...” 


POST: INSURGENTS ATTACK RANGER CAMP 20 JAN 


BK220304 Bangkok POST in English 22 Jan 82 p 3 


[Excerpt] An estimated 100 communist insurgents launched a fierce attack on a Ranger camp 
in Huai Yot District of Trang Province on Wednesday, hours after insurgents sabotaged a 
telephone relay station in the same district, Fourth Army Region spokesman Colonel 
Thammarak Itsarangkun Na Ayutthaya said yesterday. He said the insurgents shelled Camp 
418 with rockets and grenades, but the army-trained Rangers immediately counter-attacked. 
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The Rangers called in helicopter gunships and OV-10 counter-insurgency aircraft to 

strafe the encircling insurgents below, and after about two hours the insurgents fled 

into the jungles with a number of casualties, he said. The Rangers suffered no casualties, 
he added. Before the attack on the Ranger camp, another group of insurgents seized a 
hilltop telephone microwave repeater station and set it ablaze, causing damage estimated 

at about eight million baht. 


Fourth Army Region Commander Lt Gen Han Linanon yesterday flew by helicopter to inspect 
the damaged station. 


Further Report on Attack 
BK240458 Bangkok POST in English 24 Jan 82 p 2 


[Text] Trang -- At least two troopers died and several more were wounded when government 
reinforcements Friday fought a fierce battle in a bid to rescue about 20 Rangers and 
soldiers trapped in an outpost by communist insurgents. Military sources said communist 
groundfire was so intense that an army helicipter carrying the reinforcement unit was 
unable to land, forcing the troopers to leap out while the aircraft was hoving in mid- 
air. 


Head of the unit, Lt Wichor Chanhong, and a subordinate, Cpl Danai Fuksetti, were shot 
and seriously wounded while jumping out of the chopper. Only after another helicopter 
gunship arrived at the scene to strafe suspected communist positions could the chopper 
land and pick up the wounded. Fighting raged Friday as troops still could not break 
through the communist siege to reach the trapped Rangers and soldiers, 


Military sources said Lt Gen Han Linanon, commander of the Fourth Army Region, has ordered 
more troops to the fighting scene on the Banthat Mountain. 


SUPREME COMMAND REPORTS ATTACK ON 'TERRORISTS' 


BK250805 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 24 Jan 82 


[Text] The following i. > report by the Supreme Command Information Office on clashes 
between officials and ..icorists and southern separatists. 


On 19 January at 0730, a group of 27 members of police and volunteer forces clashed with 
about 30 southern separatists belonging to the Dolo Talo group in Yaha District, Yala 
Province. The clash lasted about 20 minutes. Officials captured one camp of 20 struc- 
tures. The entire camp was burned down by the officials, who suffered no losses. Several 
members of the separatist group were wounded, and were dragged away. 


On 19 January at 1000, a police task force of the provincial police command in Chaiyaphum 
Province clashed with about 10 terrorists in Tambon Non Kok, Kasetsombun District, Chaiyaphum 
Province. The clash lasted for 20 minutes. As a result, police forces captured the 
terrorist base and some materie]. Several of the terrorists were wounded, since they 

left traces of blood. The officials suffered no losses. 
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SRV SAID TO AGREE TO U.S. DELEGATION ON MIA‘'S 


BK231350 Hong Kong AFP in English 1340 GMT 23 Jan 82 


[Text] Hanoi, 23 Jan (AFP) -- Vietnam has agreed to admit a delegation from the U.S. 
Defense Department to discuss the matter of 2,500 U.S. servicemen still missing from the 
war in Indochina, an authoritative source said today. The source gave no indication as 
to the date of the visit or the level of the U.S. delegation. It was also not known 
when the United States made the request to discuss the issue. 


A group of three U.S. veterans went to Vietnam last month to discuss the possibility of 
accounting for the missing-in-action and the effects of Agent Orange, a chemical used as 
a defoliant by the U.S. military. Vietnam Veterans of America, a U.S. aid group for 
military men who served in Vietnam, has estimated that 2,500 U.S. servicemen are still 
unaccounted for since the United States pulled out of Vietnam in 1973, after nearly 13 
years of fighting. All are feared dead. 


The Vietnamese source said Vietnam's attitude towards missing military personnel is 
“humanitarian,” but he added that Washington was "deforming that policy for its hostile 
plots in Vietnam." The same source said the U.S. administration had asked to send a 
delegation. "Faithful to its humanitarian policies, Vietnam has accepted this proposal," 
he said. "The success of this visit depends on the American side." 


ORDER OF LENIN CONFERRED ON TOP LEADERS 


Award to Le Duan 
BK241503 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 24 Jan 82 


["Text" of the order of the USSR Supreme Soviet Presidium conferring the Order of Lenin 
on Le Duan, general secretary of the VCP Central Committee -- date not given] 


[Text] The Presidium of the USSR Supreme Soviet hereby confers the Order of Lenin on 
Comrade Le Duan, general secretary of the VCP Central Committee, in recognition of his 
great services to the communist movement and the consolidation of socialism and peace and 
his active contribution to developing and strengthening the fraternal friendship and all- 
round cooperation between the Soviet and Vietnamese peoples. 


[Signed] Brezhnev, chairman of the USSR Supreme Soviet Presidium; Georgadze, secretary 
of the USSR Supreme Soviet Presidium 


Award to Truong Chinh 
BK241508 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 24 Jan 82 


["Text" of the order of the USSR Supreme Soviet Presidium conferring the Order of Lenin 
on Truong Chinh, chairman of the Council of State -- date not given] 


[Text] The USSR Supreme Soviet Presidium hereby confers the Order of Lenin on Comrade 
Truong Chinh, member of the VCP Central Committee Political Bureau and chairman of the 
SRV Council of State, in recognition of his active participation in the revolutionary 
movement and his great contribution to developing and strengthening the fraternal 
friendship and all-round cooperation between the Soviet and Vietnamese peoples. 


[Signed] Brezhnev, chairman of the USSR Supreme Soviet Presidium; Georgadze, secretary 
of the USSR Supreme Soviet Presidium 
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BEIJING SEEN TRYING TO ANNEX LAO TERRITORY 


OW221215 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1200 GMT 19 Jan 82 
[Commentary by Dao Loc Binh and Nam Hai: "Expansionist China's Plot to Annex the LPDR"] 


[Excerpt] The Maoist Chinese rulers have long dreamed of annexing Laos and using it 

as a springboard to invade other countries in Indochina and Southeast Asia. In the past 
few years, in collusion with the imperialists and their henchmen, the traitorous 

re ctionary Beijing authorities have frenziedly opposed Vietnam and Kampuchea while 
stepping up their activities against the Lao revolution. Along with waging a war of 
destruction in Vietnam and a special war in Kampuchea, they have chosen to conduct a 
general war of sabotage against Laos in accordance with the “home-boring termite" 
Strategy. This war against Laos is characterized by the combination of increasing 
military pressure and preparing for an aggressive war from the outside and intensifying 
infiltration operations, building bases and increasing possibilities of creating armed 
subversion and rebellion on the inside and the combination of military and sabotage 
activities in order to achieve a counterrevolutionary peace, if possible. 


The Chinese rulers think that, with this war of sabotage and the close coordination of these 
perfidious strategies, they can easily annex Laos, detach this country from the mili- 

tant alliance bloc of the three (ndochinese countries and consolidate their strategic 
position in Indochina and Southeiist Asia. They hope that their actions will be able 

to cover up their aggressive and expansionist schemes, deceive public opinion and avoid 
protests at home and abroad. 


The reactionary Beijing rulers' five main measures to achieve their wicked strategy are 
as follows: 


\ cn land and 


1. To constantly exert military piessure on the border, gradually encroa 
cause internal rebellion; 

2. To resort to every maneuver to disrupt the Lao people's party organizat'on, admini- 
stration and armed forces; 

3. To undermine production, stage an economic blockade and apply economic warfare 
measures to disturb all social activities; 

4. To feverishly gather all Lao exiles, rebels and reactionaries and turn them into 
lackevs; 

5. To use decadent, reactionary culture in coordination with psychological and 
espionage warfare to incite the Laotians to flee their country. 


The following are some concrete facts: 


Along the 400-km Sino-Lao border in northern Laos, the Beijing reactionaries have 
permanently massed a fairly large army composed of 11 army corps, 3 divisions of the 
Yunnan military region and detachments and units called mountain border guards, not 
including thousands of rebels under the command of Vang Pao and Kong Le, fostered and 
trained on Chinese territory. Deployed close to the border to exert military pressure, 
these forces are prepared to attack Laos and carry out provocations and harassment in 
border areas. According to many of our Vietnamese comrades, only by visiting these 
areas can one comprehend the Beijing exparsionists' wicked, cunning and brazen scheme 
of annexing Lao territory. This is what they have done in the northern part of our 
country. In fact, Chinese troops have gradually encroached on and occupied heights 

in Laos one after another, built fortifications after occupying these heights and opened 
roads leading to them in order to widen troop deployment. 


* certain areas, instead of sending troops to immediately occupy land, the Beijing 
reactionaries have resorted to many maneuvers such as setting up teams to infiltrate 
villages and hamlets of Lao ethnic minority nationalities and to win the local people's 
sympathy by exchanging rice, salt, cloth, medicine and goods with them. 
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They have gradually sent Chinese nationals to these villages and hamlets to organize 
so-called grassroots-level organizations and have used their men to control the local 
people and spread counterpropaganda against the lines and policies of the Lao party and 
state. They have sought ways to slander and harm those who oppose them. They have forced 
the Lao people in certain areas to learn Chinese. In a few villages, such as the (Xi Ca 
Go) and (Bou Tho) villages, and in a number of hamlets in (Vo Tho) village, (Nhac U) District, 
Phong Saly Province, they have established household registration books, turning the entire 
population in these areas into Chinese residents and drawing new geographical maps, regard- 
ing these Lao villages and hamlets as part of Chinese territory. Along with sending 
rangers and scouts to carry out reconnaissance and sabotage activities, they have sought 

by all ways and means to exchange their goods for buffaloes and horses, thus depriving 

Lao rural areas of all draft power. They have also exchanged flintlock guns for buffaloes 
and have incited the gun owners to join the rebels and later stage revolts. 


Along the 1,500-km Lao-Thai border in western Laos, the Beijing reactionaries have 
colluded with the U.S. imperialists, the Bangkok authorities and Japan to oppose and 
undermine the Lao revolution through various perfidious maneuvers. They have set up 
dozens of bases and training camps along the Thai-Lao border to foster and train rebels, 
exiles and reactionaries to carry out sabotage activities in Laos. 


According to the U.S. press, in October 1981 the reactionary Bangkok authorities agreed 

to allow Beijing to use 10 military airfields in eastern Thailand for providing supplies 

to the rebels and its lackeys. To direct the activities of the Pol Pot remnant troops 

at the Kampuchean border and of the rebels in southern Laos, Beijing has built a base 

on Thai soil close to the Lao-Thai-Kampuchean border area where dozens of Chinese 

military advisers are present. The Beijing rulers have also used scores of Chinese 
capitalist trading corporations in Thailand to oppose and undermine the Lao revolution. 
They have smuggled goods into Laos with a view to sabotaging production, devuluating the 
kep -- Lao currency -- and distrubing social activities in this country. They have 
organized contraband traffic teams to buy up teakwood, gold, coffee, cinchona 

bark and other precious natural resources from Laos. To internally disrupt the armed 
forces, administration and party of Laos, they have resorted to their familiar manuever 

of hurling slanders, sowing division and using money, goods and beautiful girls to buy 

off and incite the Laotians to flee abroad. The Western press has mentioned the so-called 
Lao refugee camps on Thai soil. The Beijing rulers’ henchmen have worked their way 

into Lao localities to incite the local people to flee the country at the risk of their lives 
and live in these camps. According to still imcomplete figures, in 1981 the Beijing rulers 
picked up more than 3,000 Lao people from these rerugee camps and sent them to China for 
training and to reinforce the rebel units of Vang Pao and Kong Le. 


Also in 1981 they paid special attention to conducting propaganda campaigns to sow division 
among the three Indochinese peoples and between Laos and the Soviet Union and other socialist 
states. 


IRAQI VICE PRESIDENT MA'RU™ CONCLUDES VISIT 


Leaves Ho Chi Minh City 


0W222118 Hanoi VNA in English 1541 GMT 22 Jan 82 


[Text] Hanoi, VNA, January 22 -- Iraqi Vice-President Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf and his 
party left Ho Chi Minh City this morning, concluding a four-day official friendship 
visit to Vietnam. The Iraqi guests were seen off at Tan Son Nhut Airport by Foreign 
Trade Minister Le Khac; Deputy Foreign Minister Hoang Bich Son; Le Quang Chanh, deputy 
mayor of Ho Chi Minh City; Pham Van Ba, vice-president of the city Fatherland Front 
Committee; and others. 
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Text of Communique 
BK230614 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 22 Jan 82 


[Text] The following is the joint communique on Iraqi Vice President Taha Muhyi ad-Din 
Ma'ruf's visit to Vietnam. 


At the invitation of the SRV Council of State, Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf, vice president 
of the Republic of Iraq, paid an official friendship visit to the SRV from 19 to 25 
January 1982. His party included Hasan ‘Ali al-Amiri, member of the Revolutionary 
Command Council and minister of trade, and many other senior officials. Vice President 
Taha Muhyi ad-Din Ma‘ru: and his party were given a warm, grand welcome as proof of the 
Vietnamese-Iraqi friendship. 


During the visit Vice President Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf and his party paid a floral 
tribute at the Ho Chi Minh Mausoleum and visited the house and office of the late 
president. President of the Council of State Truong Chinh cordially received Vice 
President Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf and his party. 


Council of State Vice President Nguyen Huu Tho and Council of Ministers Chairman Pham 
Van Dong held talks with Vice President Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf. The two sides 
exchanged views on promoting the friendship and cooperation between the two countries, 
and on international matters of commcn concern, especially those related to the Arab 
world, Southeast Asia and the Nonaligned Movement. The talks took place in an atmosphere 
of cordiality, friendship and mutual understanding. 


Nguyen Co Thach, member of the Vietnamese Communist Party Central Committee and minister 
for foreign affairs, and Le Khac, alternate member of the VCP Central Committee and 
minister for foreign trade, discussed with Hasan ‘Ali al-Amiri, member of the Iraqi 
Revolutionary Command Council and minister of trade, measures to promote relations 
between the two countries, and the Nonaligned Movement. 


The Vietnamese side highly values the achievements of the Republic of Iraq under the 
leadership of President Saddam Husayn in line with the principles and objectives 
pursued by the Arab Socialist Ba'th Party to effect socialist changes in conformity 
with the Iraqi people's aspiration, and Iraq's active role in the struggle against 
imperialism, colonialism and neocolonialism, Zionism and racism. 


The Iraqi side highly values the Vietnamese people's historic victories in their struggle 
against colonialism and imperialism, to achieve national reunification and advance 

the whole country to socialism, thereby making a worthy contribution to all nations' 
struggle for peace, national independence, democracy and social progress. 


The Iraqi side reiterates support and assistance for the Vietnamese people in the new 
revolutionary stage under the leadership of the VCP, headed by General Secretary Le Duan, 
in successfully building socialism and defending national sovereignty. 


The Vietnamese side once again sincerely thanks the Arab Socialist Ba'th Party, the 
government and the people of Iraq for their warm support and assistance to the Vietnamese 
people in the anti-U.S. resistance for national salvation and in the construction and 


defense of socialist Vietnam. 


The two sides express satisfaction at the development of the relations between Vietnam 
and Iraq in the interests of the two countries. On questions of bilateral relations, 

the two sides affirm that they will strictly adhere to the principles of 

the UN Charter and the Nonaligned Movement. They also express determination and wish 

to continue developing and expanding their relations in all fields in the common interests 


of the two countries. 
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The two sides inform each other of economic and trade relations between the two countries 

and express satisfaction at their developments. The two sides exchange views on consolidating 
and developing cooperation between the two countries in these fields by increasing the 

volume of trade exchanges and by diversifying and speeding up economic relations. To 

this end, the two sides agree to reconvene in Hanoi this year the joint committee in the 
framework of the “agreement on trade exchanges and economic, scientific and technical 
cooperation." 


The Iraqi side informed the \ictnamese side about the status of the Iran-Iraq conflict 
and efforts by international parties concerned to secure a ceasefire and settle the 
conflict through peaceful negctiation. 


The Vietnamese side takes note of Iraq's cooperation with international parties concerned 
in achieving a fair, honorable solution to the conflict with a guarantee for the legitimate 
interests of the parties concerned. 


On the situation of the Arab world, the two sides vehemently condemn the racial Zionist 
clique for its aggression against the Arab people and affirm that only by completely and 
unconditioally withdrawing Zionist forces from the occupied Palestinian and other Arab 
territori:s and restoring to the Palestinian people their inalienable national rights, 
including the right to return to their country, the right to self-determination and the 
right to set up an independent, sovereign Palestinian state on their homeland, can a fair, 
lasting peace be obtained. The two sides reiterate full support for the Palestinian 
people's struggle to recover their territories under the leadership of the Palestine 
Liberation Organization, their sole legitimate representative. 


The two sides recall the resolution of the UN General Assembly which describes Ziouism 

as a form of racism. They hold that to oppose and eliminate racism in all forms is the 
responsibility of all nations. The two sides strongly condern the decision of the illegal 
Zionist entity to annex the City of Jerusalem and the Golan Heights, considering this as 

a violation of international law and all UN resolutions. The two sides call upon countries 
in the world to take economic and military sanctions against the Zionist entity. 


The Iraqi side attaches a high value to Vietnam's positive stand towards the Arab peoples, 
especially that of the Palestinian people. The two sides denounce the Zionist clique's 
repeated aggression against Lebanon, considering it as part of the imperialist scheme 

to destroy the Palestinian people's resistance, in violation of Lebanon's sovereignty, 
territorial integrity and unity. 


The two sides vehemently denounce the imperialist forces’ plots to interfere in the 
internal affa‘rs of the Gulf countries, to pose a threat to their security and to seek 
military superiority and jeopardize peace, stability and development in the region. The 
two sides are opposed to all aggressive alliances and are for a guarantee to peace and 
security in the Gulf region. The two sides affirm that to defend the security in that 
region is the responsibility of all countries there, without outside intervention. 


The SRV strongly condemns the terrorist Zionist attacks on the Iraqi nuclear installation, 
considering this as a criminal act to prevent the Arab and other developing countries 
from exercising their right to use nuclear technology for peaceful purposes. The Iraqi 
side welcomes this stand of the SRV. 


On the Southeast Asian situation, the two sides strongly concemn U.S. imperialism and 
international reaction for mounting an anti-Vietnam campaign and affirm that the 
questions concerning relations among the Southeast Asian countries must be solved by the 
countries themselves on the basis of equality and mutual respect, without imposing 

one's view on another, and without outside interference. In this spirit, the Iraqi side 
highly ‘values all constructive efforts at dialogues between the countries in the region 
in order to solve the matters regarding their relations, thus maintaining peace, stability 
and cooperation in the region. 
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The two sides reaffirm full support for the struggle of the Asian, African and Latin 
American peoples against imperialisr, for national independence and social progress. 


The two sides condemn the racist ani apartheid regimes in Africa. They call on al) 
progressive countries to join in a common action to stop the illegal South African 
racist administration's suppression of the peoples of South Africa and Namibia. 


The two sides support the turning of the Indian Ocean and adjoining areas revions into 
regions of peace free of imperialist influence and without imperialist bases, in the 
interests of the people in the regions. 


The two sides note with satisfaction that the Nonaligned Movement has made active 
contributions to the struggle against imperialism, colonialism and neocolonialism, Zionism 
and racism, for political independence and economic sovereignty, thus contributing in a 
major way to world peace and security. They reaffirm further cooperation with other 
countries in the movement in preparing for the success of the seventh summit of the Non- 
aligned Movement to be held in Baghdad this year. 


The two sides exchange views on international economic problems and stress the necessity 

to establish international economic relations on a just, equitable basis, for the advance- 
ment of the developing countries and against control and exploitation by imperialist 
monopoly and for a new world economic order a defined in the resolution of various nonaligned 


meetings. 


The Vietnamese side highl values the Iraqi initiative to found a long-term international 
fund to help the developing countries cope with the consequences of inflation, which will 
consist of contributions by all advanced industrial countries according to the rate of 
inflation exported to the developing countries every year, and also of contributions by 
oil-exporting countries proportional to increases in the prices of oil exported to the 
developing countries. 


Vice President Taha Muhyi ad-Din Ma'ruf sincerely thanked the Council of State and the 
people of Vietnam for their warm welcome and hospitality to him and his entourage on their 
visit to Vietnam. 


On behalf of the Government of the Republic of Iraq, Vice President Taha Muhyi ad-Din 
Ma'ruf invited Vice President of the Socialist Republic of Vietnam Nguyen Huu Tho to 
visit Iraq. The invitation was accepted with pleasure. 


COMMUNIQUE ON 22 JAN COUNCIL OF STATE SESSION 


BK221521 Hanoi Domestic Service in Vietnames, 1430 GMT 22 Jan 82 
[Text] The Council of State issurcd the following communique today: 


On 22 January 1982 the Council of State held a regular session under the chairmanship 


of Chairman Truong Chinh. Attending was Hoang Truong Minh, chairman of the National 
Assembly's Nationalities Committee. 


1. The Council of State reviewed the results of the Second Session of the Seventh 
National Assembly and unanimously observed that the Second Session of the Seventh National 
Assembly had concluded with fine success, that all the National Assembly deputies had 
worked in an intensive, scrupulous and democratically-minded manner, and that the 
Nationalities Committee and various standing committees of the National Assembly had 

made great efforts to prepare for the session. 


2. After hearing Minister of Justice Phan Hien report on the 10 December 1981 SRV-USSR 
agreement on judicial and legal cooperation and after hearing Tran Quang Huy, chairman of 
the National Assembly's Legislative Committee, express his views, the Council of State 
unanimously voted tc ratify the agreement. 
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3. After hearing the views of the chairman of the National Assembly's Legislative 
Committee, the Council of State decided on a program for legislative activities regarding 
the preparation of decrees for the first half of 1982. 


4. As recommended by the chairman of the Council of State, the Council of State decided 
to appoint Maj Gen Nguyen Huan, chief judge of the Central Military Court, to the post 
of deputy chief judge of the People's Supreme Court. It also named 16 people's jurors 
for the People's Supreme Court. 


BRIBES TAKEN TO FASLIFY DATA ON NEW RECRUITS 


BK121004 Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 20 Dec 81 p 4 
[VNA report] 


[Text] The military court of the 5th Military Region recently held an open trial to try 
23 persons on charges of receiving bribes, acting as intermediators and offering money 
to officials in order to keep themselves from being drafted into military service. 


Taking advantage of their duty to check the physical fitness of newly recruited soldiers 
after each period of training, since August 1980 a number of doctors working with the 
army, namely, Dang The Nhuong, Nguyen Duc Chau, Thong My and Dr Nguyen Huy Phuong, head 
of the physical fitness reinvestigation team from Quang Nam-Danang Province, had 
examined a number of newly recruited soldiers (among them many recent draft dodgers) 

and claimed that these soldiers’ health was below the health criteria specified by the 
army. These officers made this claim in order to receive bribes from the soldiers. 


Using their various meticulous, dangerous and systematic tricks to receive bribes, these 
masterminds and their accomplices examined hundreds of newly recruited soldiers and 
listed them as below the health criteria. They then signed documents to release these 
soldiers to return to their localities. 


Based on state regulations concerning punishment to be imposed on corrupt officials 
and considering the nature and the seriousness of crimes committed by these defendants, 
the military court of the 5th Military Region sentenced the masterminds as follows: 
Dang The Nhucvng to 11 years imprisonment; Nguyen Huy Phuong, 10 years; Thong My, 8 
years; Nguyen Duc Chau and Tran Huy Can, 7 years each. Their accomplices and those 
who acted as intermediators to contact the newly recruited soldiers or their families 
to receive bribes, which include Hoang Anh Can, Nguyen Quang, Le Xuan Ninh, Bui Van 
Chien, Lam Phu Thanh, Pham Ngoc Huy, Do Van Tinhand Nguyen Viet Hoang, were sentenced 
to 2 to 6 years imprisonment. 


The others who were involved in the receiving or delivery of the bribe money or used 
i\woney to buy and corrupt officials in order to keep themselves or their sons from 
being drafted into military service were all sentenced to imprisonment. All the money 
and properties relating to this case were confiscated. 


NHAN DAN EXAMINES 1982 GRAIN PRODUCTION TASKS 


BK51124 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 4 Jan 82 


[NHAN DAN 5 January editorial: "The Grain Production Front"] 


[Text] Grain production is the primary task under the 1982 plan as well as the Third 
5-Year Plan. In 1982 we must strive to achieve the production target of 16 million tons 
of grain converted to paddy equivalent -- that is, an increase of 1 million tons over 
1981, the year with the highest grain output ever -- so as to meet domestic demands for 
grain. 
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To fulfill this large and urgent tas, we must bring into play the aggregate strength of 
the entire country and each locality, each grassroots unit. Every sector must make an 
effort to support agriculture, especially grain production. Every locality must strive 
to meet its own demands for grain by adopting a rational crop cultivation pattern, step- 
ping up production and applying appropriate measures to regulate grain consumption. The 
district is the basic economic unit best equipped to utilize optimally its workforce and 
land. Therefore, it must assume responsibility for and devote its resources to resolv- 
ing the food problem and producing increasingly larger amounts of marketable grain. 


The Mekong Delta provinces and Hai Kung, Thai Binh, Ha Nam Ninh, Ha Bac, Nghia Binh and 
Phu Khanh Provinces must further step up grain production, increase the volume of 
marketable grain, collect increasing amounts of grain, and always fulfill their obliga- 
tion to the rest of the country. Other agricultural provinces must make an effort to 
meet their own demands for grain at all costs and strive to contribute eventually to 
meeting the needs of the entire country. The state will only supply grain to major 
cities, concentrated industrial zones, the armed forces, and areas exclusively devoted 
to the cultivation of industrial and special crops, salt production and fishery. 


The agricultural production plan of each locality and each primary installation must be 
formulated positively and scientifically to suit local conditions. It must contain 
effective measures. The plan of each primary installation must primarily reflect a 
balanced ratio of rice to s..ondary food crops. We must exert every effort to expand 
the rice area to the greatest extent in each locality. At the same time, we must 
quickly develop the secondary food crop areas, using the types of crops suitable to the 
conditions of each locality. Production must be coupled with processing in order to 
increase the percentage of secondary food crops in the crop cultivation pattern and in 
the diets of the people. 


Our potential to increase the yield of rice and secondary food crops is still great even 
when industry has not exerted much influence. The average yield of rice and secondary 
food crops per hectare throughout the country equals only half of that of advanced units. 
The main guideline for quickly increasing the voiume of grain production must be inten- 
sive cultivation. We must combine the managerial mechanism to stimulate the labor zeal 
of producers with the uniform application of techaical innovations to production. By 
doing so, we will increase productivity and production volumes. 


The state will ensure that such necessary materials as fertilizer, insecticide, fuel, 
oil, electricity, water, plowing implements and agricultural product processing tools 
are provided for agricultural production. It must also secure favorable conditions for 
studying and generalizing the application of scientific and technical innovations to 
agricultural production. 


The most effective use of material facilities on hand presently is the vital motto of 
action. The slogan of struggle for each cooperative and each production unit now should 
be that with the same unit of materials as before, the largest amount of products must 
be turned out. 


Th. correct implementation of technical regulations and labor organization and the link- 
ing of the producers’ responsibility to the finished products are the measures to secure 
success. The struggle on the grain production front should be organized well at the 
grassroots level throughout the country in order to create a seething revolutionary mass 
movement to bring about increasingly greater results. 
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PHAM VAN DONG VISITS YOUTH NEWSPAPER OFFICE 


BK111011 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1000 GMT 10 Jan 82 
[From the 10 January press review] 


[Text] Today's papers front-page a photo of and a report on Council of Ministers Chair- 
man Pham Van Dong's visit to the office of the weekly THIEU NIEN TIEN PHONG [VANGUARD 
TEENAGERS], where he talked with the teenagers who are Uncle Ho's good nephews and 
nieces and whose good deeds were publicized by the paper in 1981. Le Tran, editor in 
chief of the weekly, briefed Chairman Pham Van Dong on the achievements which its 
editorial staff scored in 1981. 


After Comrade Le Tran's briefing, Chairman Pham Van Dong praised the paper's achieve- 
ments, and said: As we are still experiencing difficulties concerning newsprint, the 
paper must exert greater efforts to progress. Specifically, it must improve the quality 
of its contents by publishing articles that are suited to the teenagers’ level of 
knowledge and which meet their demands. The paper is a sharp tool to help educate the 
younger generation. 


Dealing with the task of educating teenagers outside schools, the chairma:: stressed the 
need to organize a network of teenagers’ houses from the central level down to villages 
and wards. Along with school and family education, teenagers’ houses must operate 
satisfactorily, creating conditions for teenagers to have places of study and training 
so that they will become comprehensively developed citizens. Because the state is still 
encountering many difficulties, the building of these teenagers’ houses is mainly 
contingent on the people's contributions. Even teenagers can make their own contribu- 
tions by, for example, collecting scrap paper and paper-making materials and raising 
livestock. But these things must be organized into movements in which teenagers will 
participate voluntarily and enthusiastically. They should not be forced to join these 
movements. 


DO MUOI RECEIVES MONGOLIAN BANKING DELEGATION 


OW131614 Hanoi VNA in English 1506 GMT 13 Jan 82 

[Text] Hanoi, VNA, Jan. 13 -- Do Muoi, alternate member of the Political Bureau of the 
party Central Committee, and vice chairman of the Council of Ministers, received here 
today the delegation of the State Bank of Mongolia headed by its president, G. 
Huderchuluun. 


The egation arrived here on January 7/7 at the invitation of Neuven Duy Gia, general 
sec! rv of the State Bank of Vietnam. 


INDIAN AMBASSADOR CALLS ON PHAM VAN DONG 


0W0O21544 Hanoi VNA in English 1507 GMT 2 Jan 82 


[Text] Hanoi, VNA, January 2 -- Kuldip Shadap, Indian ambassador extraordinary and 
plenipotentiary to Vietnam, on December 31 paid a courtesy call on Chairman of the 


Council of Ministers Pham Van Done. The Vietnamese Government lead2r had a irdial talk 
with the Indian diplomat. 


KAMPUCHEAN PROPAGANDA DELEGATION ENDS VISIT 


OW171604 Hanoi VNA in English 1529 GMT 17 Jan 82 


[Text] Hanoi, VNA, January 17 -- A delegation of 
of the Kampuchean People's Revolutionary Party, led by its president, Nhem Rieng, left 
here today. 


The delegation had made a speaking tour in Vietnam on the occasion of the third 
anniversary of the People’s Republic of Kampuchea. Before its departure the delegation 
was received by Hoang Tung, member of Central Committee of the Communist Party of Vietnam 


and head of the party's Commission for Propaganda and Education. 
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NGUYEN LAM REPORT AT NATIONAL ASSEMBLY SESSION 


BK200900 Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 23 Dec 81 pp 1-4 


[Report of the Council of Ministers presented by Comrade Nguyen Lam, vice chairman of 
the Council of Ministers and chairman of the State Planning Commission, at the second 
session of the Seventh National Assembly" -- capitalized passages published in bi ldface] 


[Text] COMRADE NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES: The first year of the 5-year plan, 1981, 
is going to end. We are going to enter the second year of the Third 5-Year Plan (1981-85). 


On behalf of the Council of Ministers, I present to the National Assembly a report 
on the "Implementation of the 1981 State Plan and the Tasks of the 1982 State Plan." 
The report comprises three parts: 


I -- Implementation of the 1981 State Plan. 
II -- Orientation, tasks and objectives of the 1982 State Plan. 
III -- Organization of management and direction of the implementation 
of the plan. 
FIRST PART 


Implementation of the 1981 State Plan 


COMRADE NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES, implementing the resolution and the appeal of the 
Seventh Session of the Sixth National Assembly, the compatriots and combatants throughout 
the country upheld the self-reliant and self-strengthening spirit and revolutionary 
heroism, developed the right to collective socialist mastery, implemented the new 
Constitution scrupulously and carried out the slogan of action devised by the Ninth 
Plenum of the VCP Central Committee: "With the means and material supplies given in 
equal or less quantities than before by the state, to produce better and create more 
material wealth." They enthusiastically engaged in the labor and production movement, 
practiced thrift and struggled to fulfill the tasks and norms of the 1981 State Plan. 
At the same time, the implementation of a number of new positions and policies in which 
attention was paid for the first time to using various economic levers and offering 
material incentives to laborers -- such as the application of product contracts with 
labor groups and laborers in agricultural cooperatives; the stabilization of grain 
obligations; the adjustment of purchasing prices for agricultural products; the 
broadening of the independence of enterprises; the application of the piecework system; 
the granting of bonuses for productivity in industry; the broadening of the powers 

of localities in export and import business, and so forth -- has encouraged active 
productive labor and stimulated grassroots units to develop dynamism in production 

and trade, calculate econcmic efficiency, and exploit the potential in manpower, supplies, 
raw materials and capital to develop production and stabilize and improve the people's 
living conditions. Definite changes have been effected in the management and guidance 
of plan implementation. Thanks to this, we have recorded notable ACHIEVEMENTS and 
PROGRESS: 


1. In AGRICULTURE, we have obtained important successes in many fields -- food production, 
industrial crops and stock breeding. Agricultural output value increased by 4 percent 
over 1980. In spite of still greater shortages of fertilizer, insecticide, fuel and 

so forth than in previous years, we have obtained good crops, thanks to the positive 

impact of new policies and relatively favorable weather. 
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A fervent emulation movement has been whipped up among the peasants, who have made 
full use of potential in manpower, land, intensive cultivation and multicropping, 
expanded the cultivated acreage and applied scientific and technological progress 

in winter-spring crop cultivation.... Total food production reached the target of 

15 million tons -- over 600,000 tons more than in 1.980 -- and constitutes the highest 
so far in terms of food output. If southern Vieti.mm had uot reduced its crop area 
by 230,000 hectares compared with the previous yea’, our success would have been 
greater. Food requirements in the rural areas wer: better assured than during 
previous years, including the areas usually exper’ encing the most difficulties 

such as Nghe Tinh, Thanh Hoa, Binh Tri Thien...peasants everywhere, especially in the 
north, were very enthusiastic and confident. 


Acreage of short-term industrial crops widened by 1.8 percent over 1980. Production 
of a number of plants increased notably; soybean output, particularly, doubled that in 
1980. The number of both domestic animals and fowl has increased. In particular, the 
number of pigs was up by 4.5 percent, buffaloes by 2.7 percent, and cows and oxen 

by 6.3 percent. 


2. The state HAS PURCHASED 2.5 MILLIONS TONS OF FOOD, the biggest quantity so far. 

THE REQUISITION PURCHASES OF AGRICULTURAL AND FOOD PRODUCTS such as soybean, pork, 
riverine fish and so forth... increased greatly compared with previous years. Compared 
with 1980, procourement of peanuts increased by 14 percent, sugarcane by 74 percent, 
tobacco by 15 percent, jute by 2 percent, rush by 4 percent, pork by 19 percent and 
freshwater fish by 26 percent. 


INDUSTRIAL PRODUCTION was up to the target and a little higher than 1980. Output of local 
as well as of small industries and handicrafts increased by 7 percent. The output of a 
number of important products increased appreciably; electricity by 4.4 percent, coal 
by 11.7 percent, tin by 2.7 percent, transport barges by 18.2 percent, launches and 
tugboats by 31.5 percent, sugar by 33 percent, canned food by 23 percent and cigarettes 
by 41.8 percent. The output of seafish was over the target and increased by 4,000 tons 
compared with 1980.... Inparticular, many industrial enterprises have obtained raw 
materials from agricultural, forestry and sea products, while making full use of waste 
materials to manufacture consumer goods and export commodities. Local industries made 
steady progress, particularly in Ho Chi Minh City, Hanoi, Dong Nai, Hau Giang, Tien 
Giang and Quang Nam-Danang.... 


4. In CAPITAL CONSTRUCTION, the building tempo has been pushed ahead at some of the key 
projects such as the Hoa Binh hydroelectric power plant, the Pha Lai thermoelectric 
power plant, the Bim Son and Hoang Thach cement plants, the Lam Thao phosphate fertilizer 
plant, the Vinh Phu paper mill, the Hanoi and Nha Trang spinning plants and the 

Vung Tau oil and gas service installation.... 


5. EDUCATION, CULTURE, HEALTH WORK, MOTHER AND CHILD CARE, AND PHYSICAL CULTURE AND 
SPORTS continued to develop. War invalids and families of fallen combatants have 
received more attention. The educational reform is being widened. The scientific 

and technical service has also made commendable efforts to meet the needs of the economy 
and national defense. 


The Council of Ministers solemnly proposes that the National Assembly warmly commend 
the people throughout the countrv, workers, peasants, intellectuals, other strata of 
laborers, combatants in the people's armed forces and cadres of ali sectors and echelons 
who have overcome difficulties and obstacles and have striven to fulfill the task 

of building and defending the socialist Vietnamese fatherland. 


The Council of Ministers also solemnly proposes that the National Assembly warmly commend 
the people of various nationalities, combatants in the people's armed and security 
forces, especially the people and combatants in the border areas and offshore islands 
who constantly have upheld revolutionary vigilance and smashed all schemes and acts 

of provocation and the people's life and peaceful labor. 
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Our people's victories are inseparable from the assistance of and all-round cooperation 
with the Soviet Union, Laos, Kampuchea and other fraternal countries of the socialist 
community, and from the sympathy and support of the peoples and governments of other 
countries and various international organizations for the defense and building of our 
country. 


COMRADE NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES, aside from these achievements and this progress, 

our gains in many fields in 1981 have been below plan norms and the economic situation 
and the people's livelihood are still beset by many difficulties. Noteworthy was the 

fact that 230,000 hectares of land in the south not cultivated and the output of sub- 
sidiary crops was decreased by 220,000 tons. The output of many essential consumer 

goods such as cloth, fabric, paper, rush mats, bicycle accessories and medicine decreased. 
The output of state-owned industry, particularly central state-owned industry, decreased 
compared with 1980. 


Exports reached only 88 percent of the plan and made no appreciable progress compared 
with previous years. There was still a great imbalance between exports and imports. 


Although some 90 percent of the investment plan in capital construction was reached, 
our investments were still scattered, our construction time was too long and the 
effectiveness of our investments was low. 


The volume of goods transported in the country reachei only 83 percent of the planned 
tonnage and 78 percent of the planned ton kilometers. Such main tasks as receiving 
and transporting import goods and transporting coal, fcod and wood were not carried 
out satisfactorily. The transportation sector's weakness affected production and 
construction sectors and the people's livelihood. 


The aforementioned weaknesses were due to the shortcomings committed by various echelons 
and sectors in economic management and guidance and in the organization of plan 
execution. If guidance and organizational work were focused on the main points of plans; 
if production was reorganized promptly in some aspects; if there was harmonious 
coordination between power supply on the one hand and production and construction on 

the other; if communications and transportation, material supply, product consumption 
and so forth were ensured, a number of important objectives and essential commodities 
would not have been far below plan norms. 


Complex developments have taken place on the distribution and circulation front. There 
has beer definite progress in the concentration of food, foodstuffs and agricultural 
products in the state's hands. However, when the production of many types of important 
consumer goods did not reach the target, the accumulation of industrial goods and a 
number of agricultural products and raw materials was low. A number of enterprises 

did not meet requirements in delivering products to the state correctly. The management 
of material supplies and goods was still lax. Many loopholes have resulted in consider- 
able loss. The management of the market was not satisfactory. This situation led to 
shortages in the goods fund, thus resulting in a more serious imbalance between supply 
and demand and in further complication of distribution and circulation, which were already 
irregular, and adversely affecting the balance of goods and money, prices and the liveli- 
hood of the people, particularly workers and government employees. 


While workers and government employees were experiencing many difficulties in their 
livelihood, the illegal traders, hoarders and those engaged in illegal activities, con- 
versely, netted large profits, due to our failure to perform satisfactorily the task of 
reforming market management .... 
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The adjustment of the state's price system, including requisition purchase, wholesale 
and retail prices is necessary. However, the fact that we have not done well in organi- 
zation and implementation, have not made adequate preparations, have not made accurate 
forecasts in economic, political and social developments, have not resolved adequately 
the unexpected changes that took place and have not attained uniform and coordinated 
guidance in implementation has affected production and livelihood adversely. There were 
signs of laxity in observing price regulations. The management of the market 

was carried out in earnest for only a few months and then relaxed. There has been no 
firm control of money and goods. All this has forced us to react passively to the 
changes in prices and the market. 


In a word, in 1981, the first year of the 5-year plan, the economic situation has shown 
some initial but very significant progress: Economic management began gradually to 
eliminate the system of subsidized administrative management and embark ona new manage- 
ment system based on business accounting. Although a number of newly adopted management 
policies and procedures still contain aspects that need further study and improvement, 
they have succeeded in shaking the stagnation that has existed for a long time, creating 
new stimulus for developing production and encouraging the masses in working enthusiasti- 
cally -- the new contract system in agriculture being an outstanding example. An 
understanding of the realities of the country -- difficulties as well as favourable 
conditions; a deeper and more unanimous awareness of the party's and state's lines 

and policies and the experiences in success and failure over the past years certainly 
will help us find a more correct path to follow and carry out our work more efficiently 
in the time to come. 


Our agriculture has begun to advance and is capable of developing satisfactorily. This 
year food production in northern Vietnam alone increased by more than 900,000 tons, while 
many other crops throughout the country attained a considerable increase, showing pro- 
mising signs for our agricultural development. If we carry out more correct and accurate 
organization and guidance and if we solve, in good time, the urgent requirements in 
fertilizers, insecticides, exchange goods and price policy....we will certainly be able 

to fulfill the planned objectives. 


However, we have not reached many plan targets, including those for many important 

industrial products, export goods, transportation and capital construction. The distri- 
bution and circulation work is developing in a complex manner. For this reason, the present 
economy situation is still experiencing a great imbalance, the livelihood of the people, 
particularly workers and government employees, is encountering many difficulties, energy, 

raw materials and spare parts are seriously lacking, our transportation capacity is too 

weak, our exports increase only slowly, while our imports have to be restricted, thus 

failing to assure normal economic activity. Our ‘capital construction is still very 

scattered and our finance, monetary system, market and prices are not yet stable. 


This situation arises from many objective and subjective causes. 


OBJECTIVELY, our economy develops from a small, backward production which has sustained 
heavy consequences of 30 years of war and colonialism and neocolonialism and, therefore, 
its tempo of development is slow and enormously dependent on outside influences. Then 

many large disturbances took place, as a result of sabotage activities and the war of 
aggression by the Beijing expansionists in collusion with the U.S. imperialists. Then fol- 
lowed successive natural calamities in 1977, 1979 and 1980 and the soaring import prices 

on the international market. 


SUBJECTIVELY, however, our awareness as well as our deeds in many respects have not met 
the requirements of the situation and our tasks. 
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In the 1981 plan, although we had boldly mad* arrangements in line with our actual 
capabilities, we did not correctly assess the situation. A number of aspects called 

for by the plan were beyond our economic capability. Yet, on the other hand, we had 

no measures to exploit our economy's potential satisfactorily. Although we had 

called for the readjustment of production, capital construction, distribution and 
consumption, in practice we had not satisfactorily performed our task from plan formulation 
to guidance in implementation. 


The task of management and guidance of various echelons and sectors still experienced 
many shortcomings. Particularly, it has not been firmly concentrated on the most 
important objects of the economy. 


The tendency to rely on others has not been overcome among the various echelons and - 
sectors. The lack of a clearcut delineation of the relations between the sectors and 

the echelons and between the central government and tlie regions is an obstacle in manage- 
ment and causes many difficulties in the performance of our tasks. 


Discipline in various aspects has not been upheld, the socialist legal system is still 
weak, working methods have not improved and concrete problems have not been resolved. 


The present economic situation requires that we promptly adopt realistic and resolute 
measures to stabilize production and livelihood gradually and, step by step, advance the 
economy. The new experiences and factors in pro’uction, business, and economic management 
in 1981 affirm that we have great capabilities to overcome difficulties and achieve 

new victories. 


Firmly grasping and realizing the party's economic development policy, concentrating our 
efforts on the most important front, namely, agriculture, while stepping up production 

of consumer and export goods, developing the spirit of self-reliance, raising the working 
people's notion of collective mastery, resolutely eliminating the system of subsidized 
administrative management and changing to that of business management with economic 
accounting, and whipving up an enthusiastic revolutionary mass movement in all sectors, 
regions and gassrooots areas, we will certainly create new developments in the national 
economy in 1982 in subsequent years. 


SECOND PART 
Orientation, Tasks and Objectives of the 1982 State Plan 


COMRADE NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES, We are entering the year 1982 in a situation in which 
our economy is experiencing difficulties and major imbalances and the enemy is 
conducting a war of sabotage in many fields and plotting an invasion against our 
country, forcing us constantly to uphold vigilance and further to strengthen national 
defense and security to as to defend the socialist fatherland firmly. Besides this, 
however, we have considerable latent capabilities, some of which can but have not yet 
been exploited satisfactorily. We also enjoy advantages and important new factors 

in our efforts to overcome difficulties and gradually advance the economy. 


-- Our party has formulated a correct and creative line for the whole period of transition 
to socialism. The political and moral unanimity of the entire party and people concerning 
the assessment of the situation, the orientation, the tasks and the steps will be 
consolidated and enhanced further through the fifth national party congress and congresses 
of party organizations at various levels. After 5 years of building socialism nationwide, 
our party and state have gained new experience in economic guidance and management. 


-- Our potentials in manpower and land and other unexploited productive capacities 
are considerable. Newly-built and soon-to-be-commissioned projects will increase 
appreciably the productive capacities of society. 
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-- We have an aggregate strength derived from the satisfactory implementation of the 
system of the working people's collective mastery; the promotion of the three revolu- 
tions; the changing of the management system; the application of scientific and 
technological achievements; and the rising self-reliance, initiative and creativity 
of all echelons and sectors in exploiting our existing material potential. 


-- The all-round alliance andcooperation with the Soviet Union, the special alliance 
with the LPDR and the PRK and the broadening cooperation with other fraternal socialist 
countries will yield practical results for us. 


THE YEAR 1982 WILL OCCUPY A PARTICULARLY IMPORTANT POSITION IN OUR PEOPLE'S POLITT™4t 
AND SOCIAL LIFE. The forthcoming fifth party congress will decide on the orientation, 
tasks and the advance of the country in the first stage otf the period of transition and 
the 1981-1982 period of the 5-year plan. Nineteen eighty-two will be the first year of 
comprehensive implementation of the resolutions of the party congress to advance the 
country a step further. 


On the basis of thoroughly understanding the orientations, tasks and targets soon to 

be adopted by the fifth national party congress, in 1982 our entire party and people 

must develop experiences and the newly created positive factors vigorously and overcome 
shortcomings resolutely IN ORDER REALLY TO CHANGE THE ECONOMIC-SOCIAL SITUATION, CHECK 
RECESSION IN CERTAIN FIELDS AND CONCENTRATE EFFORTS ON DEVELOPING PRODUCTION WHILE 
CARRYING OUT DISTRIBUTION AND CIRCULATION MORE SATISFACTORILY WITH A VIEW TO STABILIZING 
AND PARTIALLY IMPROVING THE PEOPLE'S LIFE AND CREATING A STRONGER MOMENTUM FOR DEVELOPMENT 
IN THE LATER YEARS OF THE 1981-85 5-YEAR PLAN. 


It is necessary to prepare programs intensively for the 1981-85 State Plan with quality 
and on a scientific basis. IN THE VERY YEAR 1982 THE STATE PLAN MUST REFLECT FULLY OUR 
GREAT EFFORTS TO ATTAIN THE FOUR ECONOMIC-SOCIAL OBJECTIVES OF THE 1980'S: 


1. Stabilize, improve by a step and advance toward basizally ensuring the people's 
material and cultural life, first of all by firmly resolving the problem of grain and 
food and meeting the demands for clothing and other consumer ¢20ds, housing, movement, 
schooling, medical services and child care. 

2. Continue to build the material-technical bases of socialism. 

3. Complete the process of socialist transformation in the southern provinces, 
perfect the socialist production relations in the northern provinces and consolidate 
the socialist production relations throughout the country. 

4. Meet the demand for national defense and consolidate national defense and security. 


Proceeding from our country's present economic situation, with the aforesaid advantages 
and difficulties and in order to achieve these economic-social objectives gradually, 
the fundamental tasks of the 19:2 state plan are: FOCUS EFFORTS ON DEVELOPT'G AGRICULTURAL 
PRODUCTION AND BOOSTING THE PRODUCTION OF CONSUMER GOODS TO MEET THE FOOD D*MANDS OF 
THE WHOLE OF SOCIETY; TRY TO MEET THE ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE PEOPLE IN 

CLOTHING EDUCATION, MEDICAL TREATMENT AND MOVEMENT; INCREASE THE SOURCE OF EXPORT 
GOODS; REORGANIZE PRODUCTION, CAPITAL CONSTRUCTION, COMMUNICATIONS AND TRANSPORTATION; 
CARRY ON SOCIALIST TRANSFORMATION IN THE SOUTH; CONSOLIDATE AND PERFECT THE SOCIALIST 
PRODUCTION RELATIONS IN THE NORTH; CONSOLIDATE AND STRENGTHEN THE SOCIALIST FRONT IN 
THE WHOLE COUNTRY; REINFORCE NATIONAL DEFENSE; MAINTAIN POLITICAL SECURITY, SOCIAL 
ORDER AND SAFETY AND FULFILL INTERNATIONAL OBLIGATIONS. 


TO CARRY OUT THE AFOREMENTIONED FUNDAMENTAL TASKS IT IS NECESSARY TO IMPLEMENT 
SATISFACTORILY THE MAJOR TASKS AND MEASURES below: 
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1. STRENGTHEN THE SPIRIT OF SELF-RELIANCE AND SELF-SUPPORT AND OF ACTIVELY ADVANCING TO 
SATISFY THE ESSENTIAL DEMANDS OF SOCIETY. 


It must be understood clearly that we can only overcome all difficulties to build our life 
by using our very own efforts and spending only the resources that we have or can create. 
Therefore, it is urgently necessary that all sectors, localities and establishment EXPLOIT 
SATISFACTORILY ALL CAPABILITIES; SURGE FORWARD TO MEET THE DEMAND FOR CONSUMPTION; CREATE 
SOURCES OF RESERVES AND ACCUMULATION GRADUALLY FOR THE WHOLE ECONOMY AS WELL AS FOR EACH 
SECTOR, LOCALITY AND ESTABLISHMENT; OVERCOME DEPENDENT AND PASSIVE TENDENCIES; AND DO 
AWAY WITH THE PRACTICE OF DOING BUSINESS WITHOUT CALCULATING ECONOMIC RESULTS. 


At a time when our national economy s faced with many difficulties and imbalances, 
we must focus our efforts on carrying out the most important and urgent tasks. First 
of all, we must: 


-- Concentrate efforts to a high degree on CARRYING OUT THE PRIMARY TASK OF BOOSTING 
AGRICULTURAL PRODUCTION, ESPECIALLY THE PRODUCTION OF GRAIN AND FOOD, AND THE PROCURE- 
MENT OF GRAIN for the state, so as to meet the entire country's grain demand. It is 
also necessary to develop satisfactorily the production of RICE AND SUBSIDIARY FOOD 
CROPS as well as of vegetables and beans. 


-- Exploit all potentials, particularly the potentials concerning labor, land, domestic 
raw material and the existing production capabilities of light, small and handicraft 
industries, to step up THE PRODUCTION OF CONSUMER GOODS, especially those essential to 
the people's life, and GOODS FOR EXPORT. 


-- Every district and every province (except for areas specializing in the cultivation 
of agricultural crops) must by all means achieve a grain balance for itself and partially 
meet by itself the demand for cloth of the local people. 


-- The HEAVY INDUSTRY, POWER, COAL, ENGINEERING, CHEMICAL, FERTILIZER AND OTHER sectors 
must develop their capabilities to the maximum in order to serve efficiently agriculture, 
the industries producing consumer goods and goods for export, communications and transpor- 
tation, and so forth. 


-—- Increase COMMUNICATIONS AND TRANSPORTATION capabilities and overcome the current weax-= 
nesses in order to better meet the demands of production, construction and the people's 
life. 


2. REORGANIZE PRODUCTION, CONSTRUCTION AND LIFE TO SUITTHE COUNTRY'S ECONOMIC POTENTIALS. 


In 1982 we must TAKE A MAJOR STEP FORWARD IN REORGANIZING THE ECONOMY (namely, reorganizing 
the capital construction structure, the production structure, the distribution and consump- 
tion structure, and the structure of economic segments) and advance the economy 
gradually on the new basis. The economy must be reorganized in a priority sequence, 

with the first priority given to channelling materials, raw material, energy, transpor- 
tation and capital for the production of grain and food and essential consumer goods in 
service of life and for export. It is necessary to inspect state farms, state forests 

and agricultural stations and farms so that plans will be formulated to consolidate 

them and ensure their effective operations. 


We must reorganize capital construction in accordance with the relationship between 
accumulation and consumption, and with the availability of supplies and capital. As 
an immediate step, in 1982 we must create on a priority basis the necessary material 
conditions for ensuring the scheduled progress of construction werk on major state 
projects as well as important projects of the various sectors and localities. 
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The communications and transportation, material supply, trade, cultural, public health, 
education and other sectors must also readjust their organization and operations to suit 
the potentials and requirements of the economy with a view serving production, construc- 
tion and the people's life efficiently. 


3. CONCENTRATE EFFORTS ON TAKING A STEP FORWARD IN RESOLVING THE RATIONAL EMPLOYMENT OF 
SOCIAL LABOR AND THE REDISTRIBUTION OF LABOR IN EACH LOCALITY AND ON A NATIONAL SCALE. 


In the years ahead, we must strive to generate employment and organize more rational 
utilization of social labor. The redistribution of labor and the populaticn in each 
locality and on a national scale constitutes a strategic task of great sigaificance. 
This task must be carried out under varied forms -- in a concentrated or scattered 
manner. Resettlements may be organized either by the state or by the people at their 
own initiative and with the state's support in accordance with the motto "the state 
and the people join hands and work together." 


4. STEP UP EXPORTS AND IMPORTS AND EXPAND ECONOMIC RELATIONS WITH FOREIGN COUNTRIES. 


Exerting all-out efforts to step up exports is a strategic task for both the short and 
long terms of our country. We must exploit satisfactorily all potentials concerning 
labor, land and mineral resources, vigorously develop production and practice thrift 
in consumption at home in order to step up exports. 


It is necessary to observe fully the principle calling for unified management of export 
and import activities by the state; and at the same time, to encourage the various 
sectors ani localities to step up exports in order to balance their own demands for 
imports partially. 


5. CONTINUE TO CARRY OUT SOCIALIST TRANSFORMATION IN THE SOUTH, CONSOLIDATE AND PERFECT 
THE RELATIONS OF SOCIALIST PRODUCTION IN THE NORTH AND CONSOLIDATE AND STRENGTHEN THE 
SOCIALIST FRONT IN THE ENTIRE COUNTRY. 


In 1982 we must resolutely implement and complete land reform in Nam Bo in order to 
ensure that every peasant has land to till. On this basis, we will accelerate the 
bringing of peasants onto the path of collective production in the forms of production 
solidarity teams and production collectives. Cooperatives and production collectives 
must be consolidated, and management of agricultural cooperatives must be improved and 
strengthened. The system of product contracts with groups of workers and individual 
workers must be applied broadly and perfected. 


In urban areas, we must continue to carry out the transformation of industrialists and 
traders. This must be done in coordination with the reorganization of production and 

in conjunction with strengthening market management and with the struggle against specu- 
lation and smuggling goods and enemy activities aimed at sabotaging the economy and 
disrupting the market. 


State-run establishments (industrial enterprises, state farms, forestry sites, construc- 
tion sites, stores....) must be consolidated and improved qualitatively. These estab- 
lishments must improve their organization and management along the line of exercising 
extensively the right to take the initiative in production and business. They must carry 
out profit~-and-loss accounting intensively and seek ways to increase economic efficiency 
in order to uphold the role of the state-run economy in the fields of output, quality 

and efficiency. Negativism and illegal dealings must be eliminated. 


6. STRICTLY PRACTICE THRIFT. 


We must practice thrift strictly in production, building and consumption, especially the 
consumption of electricity, coal, gasoline and oil, supplies, raw materials, food.... 

We must urgently adjust the norms for the consumption of manpower, supplies and capital 
in conjunction with building a new management system and applying strict control measures 
to compel everyone to comply with these norms. 
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Each sector and locality mus’ adopt concrete plans, norms and measures to practice thrift 
strictly in the production o! each product; in designing and building each project; in 
transporting and storing suppiies, goods.... Each year the state will establish norms 
for the consumption of energy, raw materials, supplies... and assign them as obligatory 
norms to all sectors, localities and grassroots units. 


We must cut nonurgent expenditures sharply so as to concentrate capital on immediate 
demands. We must, as a key measure, curtail investments in capital construction so as 
to save supplies for production and the people's livelihood; reduce the number of 
administrative personnel; and slash administrative spending. 


In addition to ideological indoctrination, we must apply proper administrative and 
economic measures and judiciously grant bonuses or impose penalties to prompt units and 
individuals to implement the policy of thrift satisfactorily. 


We must devise plans to build and increase gradually state reserves and stocks of key 
supplies and commodities. 


7. WE MUST WIDELY APPLY TECHNOLOGICAL PROGRESS to increase productivity, quality and 
efficiency in production and building, thereby contributing actively to overcoming the 
difficulties of the economy, especially those regarding supplies, raw materials, spare 
parts and equipment. We must pay special attention to the achievements of the biologi- 
cal revolution in crop planting and livestock raising. 


A proper managerial policy and system must be adopted to stimulate producers to apply 
technological progress; to encourage scientific research, inventions and discoveries; 
and to prod scientific and technical organs to apply technological progress in produc- 
tion and life. 


8. WE MUST COORDINATE ECONOMY WITH NATIONAL DEFENSE to meet the demands of protecting 
the country and to consolidate national defense and security. Plans must be adopted to 
prepare for mobilizing the economy, making it ever ready to cope with hostilities and 
help defeat the enemy under any circumstances. Along with the task of standing ready 
to fight and fight well, the armed forces should, depending on their conditions, parti- 
cipate in economic building, especially grain and foodstuff production, road building, 
water conservancy work...; coordinate defense industry with civil industry; and develop 
the capacities of defense industry to turn out more products for society. 


3. WE MUST ESTABLISH A NEW ORDER IN THE FIELD OF DISTRIBUTION AND CIRCULATION according 
to the principles of socialist trade to support production and the people's livelihood 
satisfactorily. Our present urgent tasks are to concentrate all sources of goods under 
the state control; tightly manage the distribution and rational use of food, equipment, 
capital, supplies, goods... in keeping with the principle of distribution according to 
labor; correctly settle the relationship among the three interests; continue to carry 
out the adjustment of prices steadily; strengthen market management; readjust unreason- 
able incomes; strengthen the socialist market; and stabilize finance, the monetary 
system, the market, prices and the living conditions of the people, especially workers, 
civil servants and soldiers in the cities and concentrated industrial zones. 


10. WE MUST CONTINUE TO SHIFT STRONGLY FROM THE SYSTEM OF MAN‘GEMENT BASED ON 
SUBSIDIZATION TO THE MANAGEMENT AND PLANNING SYSTEM BASED ON ECC.JOMIC ACCOUNTING AND 
SOCIALIST TRADE so as to create a strong moving force for production; develop the 
‘creative powers of all sectors, localities, collectives and individual laborers; 
stimulate all potential of the economy; and overcome the present stagnation, passivity 
and irresponsibility in production and business management. 


NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES, proceeding from these general orientations and on the basis 
of the actual balanced potential in 1982, the specific tasks of the economic and cultural 
sectors will be as follows: 


IV. 25 Jan 82 K 19 VIETNAM 


1. -- AGRICULTURE 


1. Efforts in the whole country, of all branches, all echelons and all organizations 
concerned will be focused on fulfilling the PRIMARY TASK UF DEVELOPING AGRICULTURAL 
PRODUCTION to score more comprehensive and steadier achievements than in 1981. This 
aims at solving the most pressing and important problems, namely food, clothing, exports 
and the supply of raw materials for the consumer goods industries. Special attention 
will be paid to the production of rice, subsidiary crops, vegetables, a wide variety 

of beans (especially soybeans), groundnuts, sugarcane, fish, meat and eggs. 


We must strive to attain 16 MILLION TONS OF GRAIN converted to paddy equivalent 
(including 13 million tons of paddy and 3 million tons of subsidiary crops converted to 
paddy equivalent) -- 1 million tons more than in 1981, a year with a high total output. 


From 1982, we shall boost production to meet our people's food demands. So, each 
locality, especially each district, must ADOPT 4 PATTERN OF PRODUCTION AND GOODS CON- 
SUMPTION CONSISTENT WITH ITS OWN CHARACTERISTI©3 to meet its food demands. There must 
be balanced food production in each district an each province. 


The Mekong Delta provinces, Hai Hung, Thai Binh, Ha Nam Ninh, Ha Bac, Nghia Binh, Phu 
Khanh, and other provinces wust strive vigorously to raise production, the grain-goods 
ratio, and mobilize an increasingly large volume of grain in order to fulfill the grain 
obligation to the state and support national industrialization. This primary require- 
ment in the 1982 State Plan must be necessarily met in one way or another. 


Other agricultural provinces must strive to meet their own food demands and advance to 

contribute to the common need. The state supplies grain only to major cities, concen- 

trated industrial centers, troops and the areas specializing in industrial crop culti- 

vation, salt production, fishery.... Therefore, the troops, workers and civil servants 
in areas where conditions are favorable must increase production to meet part of their 

own needs for grain and foodstuffs. 


In order to reaJize these objectives, we must carry out che following measures: We must 
use manpower and land in the direction of intensive and specialized cultivation to 
develop cultivation, stock breeding, food processing and various secondary branches 

and occupations in the countryside. In this direction, we must organize labor distribu- 
tion properly in each installation and locality, while reorganizing labor in the entire 
country in order to increase the cultivated acreage. We must make full use of all 

land potential and area still left uncultivated or fallow, increase the number of 
crops, put wasteland into cultivation rapidly and strive to achieve a 7 percent increase 
in food crop acreage over 1981. 


Guidance must be concentrated on stabilized production areas and in the districts and 
cooperatives in the Mekong and Red River deltas, former zones 4 and 5 and provinces in 
the mountain region endowed with favorable conditions for achieving a high volume of 
production. Great attention must be paid to the winter-spring cop, because its produc- 
tion will be more stable. The state will concentrate all efforts on ensuring necessary 
material conditions for agricultural production: fertilizers, insecticides, insecticide 
sprayers, gasoline, oil, electricity.... 


We must organize properly the protection of vegetation, prevent and control harmful 
insects and crop diseases, study the changes in rice varieties and take efiective 
measures against harmful insects in the provinces recently plagued by insect. 


We must pool efforts in building water conservancy projects, which will be used in 1982, 
in order to bring the irrigated area up to 3.8 million hectares, an increase of 44,000 

hectares; the drainage area up to 104,000 hectares, an increase of 14,000 hectares; and 
the brine-free area up to 7,200 hectares. 
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We must make full use of land potential to develop vigorously the production of 
SUBSIDIARY CROPS in all areas where conditions permit. Meanwhile, we must attach 
importance to growing vegetables. In particular, we must properly organize the 
production and supply of vegetables to meet the needs of the cities and concentrated 
industrial centers. 


2. INDUSTRIAL CROPS: EFFORTS WILL BE MADE TO DEVELOP SHORT-GROWTH INDUSTRIAL CROPS 
suitable for each area and reorganize production in areas reserved for these crops. 
Regarding PERENNIAL INDUSTRIAL CROPS, EFFORTS SHOULD BE FOCUSED ON INTENSIVE CULTIVATION 
AND ON THE FULL USE OF AVAILABLE LAND. 


In particular, there must be a policy of vigorously developing soybean production. 

Compared with 1981, the production of soybeans is expected to double, that of peanuts 

to increase by 25 percent, sugarcane by 32 percent, tobacco by 21 percent, jute by 50 
percent, rush by 8 percent, coffee by 26 percent, tea by 14 percent, rubber by 5 percent.... 


The growing of mulberry trees for silkworm raising and of other fibrous plants such 
as cotton, flax and agave will be encouraged in order to meet the demand for clothing 
gradually. Attention must be paid to developing the growing of medicinal plants. 


3. ANIMAL HUSBANDRY: Private stockbreeding wil! be encouraged. Attention must be paid 
to developing cattle breeding to solve the problem of draft power. Compared with 1981, 

herds of pigs will be increased by 6 percent, the weight of pigs will be increased by 

6 percent, herds of buffaloes by 4 percent and herds of cattle by 4 percent. There must 
be balanced feed to maintain and develop herds of pigs and chickens raised according to 

scientific methods on a concentrated basis around major cities. 


II -- FORESTRY AND FISHERY 


In forestry, forest protection must be intensified; combined agroforestry measures must 
be applied vigorously to make bare hills green with vegetation rapidly and there must 

be resolute measures to prevent and control forest fires and destruction. Compared 

with 1981, timber exploitation will be increased by 5 percent. Priority will be given 
to the exploitation : timber for mining, wood for paper and furniture making and for 
packaging and timber for transportation needs. Products from wood will be sold to 
farmers in exchange for the collection and purchase of their farm products for export.... 


The forestry fund will be used to achieve concentrated afforestation rapidly. Attention 
mus’. be paid to delineating and afforestating key areas possessing timber for mining and 
wood for papermaking and fiber. Afforestation will be carried out in border areas. A 
wide movement to grow trees for timber and firewood must be launched among the people in 
various localities. 


We must step up afforestation and the exploitation of precious forest products, including 
pine resin, kamala and cinnamon and other trees such as bamboo, map)-., rattan, corypha 
lecomtei, oleaginous trees and medicinal plants. The provinces with nomads must work 

out a settled farming plan to complete their settlement promptly. 


In fishery, the marine products sector must reorganize its production consistent with 

the availability of material means and production conditions in each area. Handmade tools 
must be used in fishery development to save gasoline and oil for the places and professions 
which need to use machines to achieve high economic efficiency. 


Compared with 1981, salt-water fish output will be increased by 5 percent, the amount of 
fish to be delivered to the state by 12 percent, fish sauce production by 20 percent and 
the value of exported sea products by 20 percent. 


All water surfaces must be used fully to rear freshwater fish, especially in the food 
belt areas. Fish-breeding centers must be consolidated and developed. We must organize 
the proper management and exploitation of fish in rivers and ponds. We will strive to 
increase the output of fish rearing by 6 percent over the previous year. 
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III -- INDUSTRY 


The production of consumer goods must be boosted to increase the source of goods to be 
exchanged with farmers. We must step up agricultural development, expand local markets 
and contribute to increasing rapidly the volume of export goods, especially prime 
necessities of life such as textiles, paper and medicines. Priority will be given to 
key industrial branches such as the production of electricity, coal and fertilizers to 
serve efficiently agriculture, the production of consumer goods and export commodities 
and the transport service. 


With a limited source of materials and energy, we must, on the one hand, strive to ensure 
the implementation of the most imnortant tasks and produce staple goods such as fabrics, 
paper, .edicines.... On the other hand, the localities and installations should make 
the greatest effort to exploit the sources of energy, raw and local materials in order 
to turn out local products and exchange with other units. We must check all available 
branches and occupations and restore those which have been neglected or have fallen into 
oblivion. Small industries and the handicraft industry must be vigorously encouraged to 
develop workmanship. Local available raw materials, discards and rejects must be used 
fully in stepping up production. State-operated trade sector and marketing cooperatives 
must organize control of the source of goods in these industries to increase the volume 
of goods delivered to the state and must control the markets. We must make full use of 
all appropriate forms of production organization, ranging from cooperatives and produc- 
tion solidarity teams to individual handicraftsmen and side-line occupations in the 
countryside. We must take advantage of the strengths of the cities (especially Hanoi 
and Ho Chi Minh City) to develop small industries and handicrafts and produce consumer 
goods for local and export use. 


Compared with 1981, textile output will be increased by 62 percent, paper by 31 percent, 
bicycle tires by 40 percent and bicycle parts by 18 percent. Priority will be given to 
creating the proper material conditions for the production of these kinds of goods, 
especially fiber and fabric. 


-- Electricity output will increase by 6 percent over 1981, if all power generated by 
the available power plants and the gas turbines in Thai Binh and Haiphong are mobilized. 


Night workshifts must be planned to rationally use electricity. We must conserve 
electricity, readjust management of the electricity sector and promulgate a policy of 
energy conservation. This sector must take measures to minimize the amount of elec- 
tricity lost through its own use and in the circuit. 


-- Coal output will be increased by 6 percent over 1981. The earth and rock removal 
plan must be promptly implemented in preparation for coal exploitation in subsequent 
years. 


There must be measures to perfect the coal-selection and -washing system in order to 
increase coal quality. The exploitation of anthracite, brown coal and peat in various 
localities will be stepped up. 


Regarding coal distribution, we must meet the coal export needs and those of the thermo- 
electric plants, the transportation sector, textile and spinning mills, export glassware 
factories, paper mills, fertilizer plants and other food products enterprises. 


-- IN OIL AND GAS exploration, the first well will be sunk on the continental shelf of 
southern Vietnam, in accordance with the program of cor on with the Soviet Union. 
Support facilities in the Vung Tau oil and gas sector e completed. Efforts to 
survey and measure the reserves of oil and gas in Dong yuan nd Tien Hai (Thai Binh) 
will be continued. 
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-- In the engineering industry, as the supply of materials ani energy is limited, 
emphasis will be placed on the production of tools and spare parts for various sectors 
and products iu agriculture and transport. The production of goods for export and for 
home consumption will be increased. Compared with 1981, the production of spare parts 
will be increased by 12 percent; the rate of major and minor repairs of barges, boats, 
tugboats, train coaches and locomotives and automobiles will be raised from 12 to 25 
percent. Some 20 million labor tools will be produced, an increase of 24 percent. fhe 
production of boats made of ferroconcrete will be increased by 22 percent and that of 
insecticide sprayers by 70 percent. The production of consumer goods including bicycles, 
bicycle parts, sewing machines and electric fans will also be increased. 


~~ IN METALLURGY, the exploitation of bituminous coal at the Phan Me coalmine will be 
stepped up and more will be imported to keep the Thai Nguyen iron and steel complex in 
operation. The output of tin and chromite for export will be increased. 


-~ IN THE PRODUCTION OF CHEMICALS, nitrogenous fertilizer output will be increased by 
67 percent, insecticide output by 35 percent, chemical paint by 32 percent and calcium 
carbide by 43 percent. The production of soap and detergent powder will be boosted. 


We will embark on producing low-output soda production equipment on a trial basis. 


-- IN THE PRODUCTION OF BUILDING MATERIALS, the construction of the Bim Son and Hoang 
Thach cement plants will be stepped up to ensure that cement output is increased by 77 
percent, Lrick output by 34 percent, tile output by 19 percent and stone exploitation 
by 8.5 percent over 1981. 


IV -- TRANSPORT AND POSTAL SERVICES 


-- The transport sector must quickly strive to overcome weaknesses. While consolidating 
its material and technical bases, resolutely improve organizational and managerial work 
and strengthen its guidance in a railroads, sea lanes, waterways, wharves and harbors. 
First of all, it is necessary to reduce the turnaround and loading and unloading time 
for all transport means... in order to achieve the main objectives: Reception and 
transport of imported and export goods, coal, wood and grain; transport services for 
northern border provinces; transport of people to the new economic zones.... We must 
raise economic and technical norms and transport efficiency. 


We must coordinate scientific and technical measures in organization and management with 
the reorganization of the transport network; vigorously develop local transport services 
and make broad use of rudimentary means of transport to save gas and oil. 


It is planned that the volume of freight transported by rail will be increased by 22 
percent, by sea by 15 percent and by other waterways by 11 percent over 1981. 


-- We shall develop all available capabilities to ensure thorough and good communica- 
tious and transport operations from the central to the local ievels, especially in the 
key economic and national defense zones. We must ensure normal international communica- 
tions operations and increase the postal services provided by 12 percent over 1981. 


V -- CAPITAL CONSTRUCTION 


Investments will be concentrated in accordance with our country's actual capabilities on 
key sectors such as agriculture, industry, electricity, coal, weaving, paper, oil and 
gas, fer.ilizer, metallurgy (tin), building materials, foodstuffs and communications 
and transportation in order to attain, at all cost, the most important objectives. 


Priority will be given to ensuring capital and building ma\erials for key state projects 
such as the Pha Lai hydroelectric plant, the Hoa S3inh thermoelectric plant, coal mines, 
coal car repair shops, the Go Dam diesel motor factory, svinning mills, state farms 
specializing in growing industrial crops in accordance with the program of cooperation 
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with other countries, and state lumber camps producing wood and raw materials for indus- 
try and export wood; for important communications snd transportation links such as the 
Maiphong and Cua Loa harbors; and for the railroad network serving coal and apatite 
exploitation such as the Thong Nhat railway. We must ensure the speed of building pro- 
jects which will soon be put into cperation. Proper investment will be concentrated 

on the building of homes in Hanoi and for enterprises which have been, or will be, put 
into operations and of storehouses for grain and farm products. 


We will restrict the construction of new projects and will slow down the building of a 
number of projects because we find ourselves incapable of ensuring construction and 
mobilization conditions as a result of the shortage of raw materials and energy. We 
will not build projects which are not needed urgently and which may aot be economically 
efficient. Investment by vaiious localities will also be concentrated on agriculture. 
We must avoid all manifestations of dispersion and wastefui and ostentatious investment 
in capital construction. We must practice thrift strictly in planning and building 
protective covers [vor bao che]. 


With the above orientation for investments in capital construction, we wi‘l put into 
operation the following major projects in 1982 and 1983: The Pha Lai hydroelectric 
plant (machine team No 1), the Bim Son and Hoang Thach cement plants, the Nha Trang and 
Hanoi textile mills, the La Nga sugar refinery and three plywood plants in Buon Ma Thuot, 
Gia Lai-Kongtum and Song Be. We will build granaries with a 100,000-ton capacity and 
some 180,000 square meters of homes in Hanoi and in the industrial centers. 


VI -- EXPORT, IMPORT AND ECONOMIC COOPERATION WITH FOREIGN COUNTRIES 


Exports to and economic cooperation wita foreign countries are pressing and long-term 
Strategic tasks of our country. We must strive to boost production and cut down on 
local consumption so as to increase exports rapidly and adjust imbalances between exports 
and imports while expanding business and services, providing supplies for sea vessels 
and tourism; implementing appropriate measures and policies to attract remittances of 
foreign currencies by overseas Vietnamese nationals [thu huts cacs nguoonf kieeuf hoois] 
and running stores to secure foreign currencies. 


We must strive to expand all-round cooperation with the Soviet Union and other fraternal 
socialist countiies within CEMA, the Lao People's Democratic Republic and the People's 
Republic of Kampuchea, while broadening foreign trade and economic cooperation with other 
countries. 


Exporting is an obligation of all sectors, localities and installations, and they must 
tap their potential capabilities to increase exports. In general, every sector and 
locality must devise ways and develop capabilities to increase exports substantially 
in order to meet import requirements. 


We have sufficient land and favorable conditions for increasing the industrial crop 
area. We must strive to add annually hundreds of thousands of laborers to the agri- 
cultural front. By multicropping and opening up new lands for cultivation of short- 
term industrial crops, we will have great capabilities for boosting exports. That is 
the path our agriculture «. “t follow in its effort to equip itself with technical 
equipment and contribute to he socialist industrialization undertaking. The Council 
of Ministers Standing Commit.«e and the State Planning Commission will seek by all 
means possible ways to carry out that task while creating conditions to help the 
provinces and districts accelerate exports. 


Priority must be given to investments that will increase exports. We must strive to 
produce major types of export goods and pay attention to the sources of export goods, 
including agricultural, forestry, mineral and sea prodcts, consumer goods and mechani- 
cal products. 
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All sectors, localities and production installations must correctly implement the plans 
for delivery of export goods to the central government. Any locality that produces any 
of these types of goods or other commodities which are in excess of the plan norms and 
not placed under state management can export the surplus in order to buy necessary 
materials and goods. Compared with 1981, the 1982 export value is expected to increase 
by 45 percent, with agricultural products and processed agricultural products increasing 
by 62 percent; forestry products by 60 percent; sea products by 20 percent; mineral 
products by 67 percent; and light incustry and handicraft products by 28 percent. Export 
of some products will substantially increase: Soybeans will be exported for the first 
time; peanut exports will increase by 15 percent; canned vegetables and fruits by 30 
percent; frozen fruits by 60 percent; coffee by 38 percent; wine by 20 percent; tea by 
10 percent; cigarette exports will increase substantially; and cinnamon exports will 
double. 


VII -- TECHNOLOGY 


We must step up the application of scientific achievements and technological advances 
in production, for it is an important part of state plans. In 1982 and in subsequent 
years, we must concentrate efforts on achieving the following major objectives: Con- 
tribute to rapidly increasing grain and food output; develop and perfect the system of 
production and the supply of rice strains from the central to the grassroots level and 
to the cooperatives; grow on tens of thousands of hectares new high-yield rice strains 
that are pest resistant and can grow in brackish soil and low-lying areas; apply scien- 
tific irrigation with a perfected agricultural irrigation system on more than 500,000 
hectares of cropland; widely disseminate the techniques for applying granulated nitro- 
genous fertilizer, processing manure and boosting the production of azolla, sesbania 
and tephrosia candida; enlarge models for transforming depleted, sloping and alkaline 
soil; rapidly perfect and develop the cooperatives’ plant protection system; apply 
various measures to control rice pests; rapidly increase the acreage of new potato 
strains; expand the growing of short-term corn and soybeans and the cultivation of winter 
crops on spring cropland in the north. 


Rapidly develop all new breeds of hogs; survey and select sows; increase the herds of 
crossbred hogs; apply general measures to prevent diseases in pigs; and use measures 
on the provincial scale to eradicate chicken plague. 


Disseminate all technical innovations in fish raising to increase production and arti- 
ficially inseminate fish; popularize the use of new species of highly productive fish 

to ensure sufficient quantities of good fingerlings for the food belts of major cities 
and concentrated industrial complexes, using up all the fish raising potentials of these 
areas; and apply technical innovations to catch, produce and preserve more shrimp and 
fish for export. 


Contribute to resolving problems and saving raw materials, fuel and energy; apply the 
techriques of building and repairing ships and ferroconcrete boats; broadly disseminate 
the techniques of blacksmithing and electric welding; and implement the regulations for 
casting iron to reduce the proportion of discarded items to less than 15 percent. 


Broadly apply modelling designs and expand the production of adobe bricks, low-grade 
cement as a glue substitute, fireproof bricks and such other materials such as phosphoric 
acid, antirust paint and detergent powder. 


We must apply the system of utilizing idle power to the electricity network in the north 
to save from 30 to 50 million kilowatts and we must manufacture various pieces of equip- 
ment to use such new types of energy as biogas and wind energy in running water pump 
motors. 


Attention must be paid to applying scientific and technological advances in the mechani- 
cal and metallurgical fields so as to heip relieve the shortages of equipment and spare 
parts: 
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-- Broadly apply the techniques of producing injection assemblies and spray jets of high 
pressure pumps in diesel engines; produce steel-laminating rollers, rubber washers of 
yarn-threading machines and wooden shuttles for weaving machines; and turn out improved 
D-12M engines with a useful life double that of the previous ones, and converging gear- 
chiseling knives. 


-- Contribute to increasing the communications and transportation capacity by expanding 
the use of new transport facilities (mother ships carrying other small ships) improving 
the loading and unloading techniques (use of containers); applying the scientific 
organization in standardizing and reorganizing the use of storage areas, esrecially the 
terminal areas in the domains of the railway and truck transportation; and accelerating 
the turnaround time of transport facilities and the frequency of service on the trans- 
portation routes. 


We must promote scientific and technical management along with economic management so 

as to make the scientific and technical plan a truly organic part of the social economic 
plan. We must standardize measures and maintain a uniform system of appraising the 
quality of products so as to guarantee the quality of products and goods, improve pro- 
duction efficiency and help improve the people's living conditions. We must conduct 
inspections develop and apply standardized measures and provide sufficient facilities 
and instruments to production and distribution installations, especially with regard to 
major products important to the national economy. We must strive to maintain and 
Stabilize the quality of major products of the national economy. 


We must ensure efficient dissemination of scientific and technical information in support 
of the state's key projects for scientific and technological advances, provide more 
material and technical bases for communications purposes to a number of ministries that 
need them badly, and perfect the national communications system step by step. 


The projects for technological advances already examined and approved by the ministries’ 
Scientific and Technological Council and the State Science and Technology Commission 
must be carried out within the framework of the national economy projects for 1982 

and subsequent years. 


We must continue to develop the state's key projects for scientific and technological 
advances in order to contribute to achieving the objectives of developing the national 
economy for the 1981-85 period and to correctly implement the Political Rureau resolu- 
tions relating to scientific and technological policies and other specific policies in 
this domain. 


VIII-- LABOR AND TRAINING 


In order to properly provide jobs to the l2uorers and to more efficiently utilize the 
social work force, all localities and districts must devise plans to match the work 
force with the amount of work. 


Attention must be paid to providing jobs for youths in the municipalities, primarily in 
Hanoi, Ho Chi Minh City and Haiphong. In addition to assigning the local work force to 
intensive cultivation and multicropping work for better yields and better stockbreeding, 
we must vigorously develop small industry and handicrafts that use locally available 

raw materials and supplies so as to simultaneously increase the work force for production 
and to produce more goods for local consumption and for export. 


We must launch a large-scale and intensive revolutionary movement among the people and 
mass organizations, especially among the youth, to urge them to uphold patriotism and 
the love of socialism by setting out to open up new lands in order to resolve our coun- 
try's economic and social problems. This task must be carried out in many forms and in 
a concentrated and diversified manner. Resettlements will be carried out wit’ in dis- 
tricts, provinces, regions or any part of the country in accordance with the motto, "The 
state and the people share care and work." 
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In the state sector, on the basis of reorganizing agricultural production and capital 
construction, we must readjust the organization or production, business management and 
the state management machinery; resolutely and heavily reduce staff, especially the 

state administrative staff; and renovate the labor structure of the state sector step 

by step by admitting people who have been trained at technical worker schools, vocational 
education schools and colleges. We must replace old and weak cadres and workers who 

have limited knowledge and capabilities with young, strong people whose standards of 
knowledge and capabilities are suitable for the tasks assigned. 


We must enforce policies and launch a movement to urge cadres and workers to partici- 

pate in agricultural production in the rural areas, primarily among newly recruited cadres 
and personnel who have not undergone training. We must dismiss violators of labor 
disciplines, expand the application of benefit fund contracts in accordance with the 
volume of production and business, adjust payment work, and insure adherence to the 
principle of distributing goods according to the labor provided and changing prices. 


Regarding the training of specialist cadres and technical cadres on the basis of rede- 
fining the training scope, we must reorganize the training school system to make it more 
compatible with the economic and financial means and the requirements to develop the 
social economy for the immediate and long-range future. In the meantime, we must improve 
training quality, vigorously carry out special training courses and in-service training 
and pay further attention to the contingen. of -conomic management cadres and foremen. 


We must shift existing students from those branches where their services are not yet 
required to the branches where we still lack students. Recruitment of new students must 
be limited and well calculated. 


We must coordinate the recruitment of students for training by localities and territorial 
areas with local requirements and expand the training of managerial cadres and technical 
workers for the collective economic sector. 


We must study and enforce the systems and policies regarding college and vocational 
education cadres assigned to work at agricultural production cooperatives and at small 
industr.’ and handicraft cooperatives who zo on missions to mountain areas. 


IX -- TRADE AND LIVELIHOOD 


We must strive to pul. under state control all sources of goods, especially raw materials 
for the industry and exports and essent ‘al goods workers, civil servants and armed 
forces, and to place under its complete control all the products of state-run enter- 
prises and the majority of small industries and handicraft cooperatives. 


Each locality and region must step up production and purchase and secure goods for local 
consumption so as to relieve transportation problems. 


Socialist trading must be boosted rapidly so as to dominate the market. Meanwhile, we 
must strengthen the management of the free market and struggle against market disruption 
activities. It is estimated that grain deliveries to the state in 1982 will increase by 
32 percent over 1981; pork by 22 percent; soybeans by 300.3 percent; peanuts by 40 per- 
cent; juce by 20 percent; rush by 22 percent; salt by 48 percent; sauces by 23 percent; 
and sugar and honey by 30 percent. 


The distribution of goods to the localities must be consistent with the local buying 
power and must be based on each locality's level of contribution to the country's require- 
ments. 


On the basis of accelerating the production of consumer goods, we must strive to put under 
state control all sources of goods so as to insure sufficient supplies of essential con- 
sumer goods such as cloth, writing materials, medicines, bicycle tires and .ubes, soap, 
rush mats and porcelain items. We must strive to provide supplies of goods in accord- 
ance with the specified standards and quantities so as to stabilize the lives of workers, 
civil servants and armymen, paying special attention to big municipalities and concen- 
trated industrial areas. 
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Despite difficulties, socialist trading must always prove itself to be the good house- 
wife for all families and positively contribute to boosting production. 


X -- FINANCE, CURRENCY AND PRICES 


We must soon study financial and economic policies in order to develop an economy based 
on using one's potential and shifting from the subsidy system to business without state 
financial aid and from reliance on other people to mastery and self-reliance. We must 
develop the role of finance and money and accelerate the renovation of economic manage- 
ment and production development in order to stabilize and gradually improve the people's 
living conditions. We must standardize distribution according to the principle of dis- 
tributing and consuming goods within the bounds of national income, secure additional 
reserves and gradually increase accumulations. We must strive to increase receipts, cut 
down on expenditures, harmonize and unify the management of monetary circulation and 
strengthen financial and monetary discipline. 


Regarding prices and wages, we must satisfactorily resolve the consequences and problems 
resulting from price adjustments. On that basis, we must strive by all means possible 
to stabilize the new pricing system, including the purchase price, the wholesale price 
and the retail price, and strengthen pricing discipline. We must, through all measures, 
strive to maintain the actual salaries of workers and civil servants in order to ensure 
that they live decent, wealthy lives. 


XI -- CULTURE, EDUCATION, PUBLIC HEALTH AND SOCIAL WELFARE 


-- AS FOR THE RESEARCH TO BE CONDUCTED BY VARIOUS SOCIOSCIENCE BRANCHES: All socio- 
science branches must strive harder to develop their positive role on the ideological 
struggle front. They must step up the cultural and ideological revolution; closely 
combine activities concerning the propaganda and dissemination of Marxism-Leninism with 
efforts to propagandize the resolution of the fifth party congress; and step up research 
into various subjects on economic and social management, as well as into various specific 
subjects concerning the three revolutions. They must undertake studies on social science 
subjects concerning socialist collective ownership, the current socialist revolution 

and construction in our country, theories on the socialist state and socialist legis- 
lation and so forth. 


-- REGARDING CULTURE AND INFORMATION: We must direct all cultural, information and 
artistic activities toward serving the political task of the party and the state and 
promoting the emulation movement to engage in productive labor and practice thrift in 
order to satisfactorily implement the 1982 State Plan. Meanwhile, we must struggle 
vigorously to counter the enemy's psychological warfare, oppose pessimism, negativism, 
and a lack of a sense of organization and discipline; and to do away with an enslaving 
and decadent culture and with superstition. Along with implementing various political 
tasks, we must vigorously develop all cultural and artistic activities which are aimed 
at promoting increased contributions to the state's coffers. 


It is estimated that the total number of textbook pages to be printed will increase by 
4 percent. We must reorganize publishing activities in order to improve the quality of 
books, newspapers and magazines; and must reduce the number of those books, newspapers 
and magazines which are not in great demand. 


We must improve the quality of our radio and television broadcasts so that they can 
quickly disseminate the party and state's policies, and generate revolutionary enthusiasm 
and optimism among the people. 


We must closely combine the production and publishing of films with the political tasks 
and must ensure that in business, income will cover expenditures and will provide some 
profits. 
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-- WITH REGARD TO EDUCATION: We must improve academic qualities comprehensively and 
continue to carry out step-by-step educational reform. We must encourage and properly 
guide the movement to engage in productive labor in order to turn out more products for 
society which are now being developed by various schools. We must pay attention tc 
providing technical training and vocational orientation for high school graduates. We 
must step up on-the-job supplementary education activities and devise plans against the 
recurrence of illiteracy, especially in the mountainous provinces. We must increase 
in-school supplementary educational activities in the northern mountainous provinces 
and in the southern provinces. We must consolidate existing kindergarten classes in 
order to ensure that kindergarten education is given to 30 percent of the kindergarten- 
age children. 


It is estimated that during the 1982-83 academic year, there will be about 1.5 million 
kindergarten students. Early in the academic year, there will be 12.3 million general 
education students (of these, 8.2 million are level-I elementary general education; 3.4 
million level-II general education; and 75,000 level-III [senior] high school education.) 
The number of enrolled supplementary education students will be about 50,000 -- an 
increase of 15 percent. 


-- WITH REGARD TO PUBLIC HEALTH, SOCIAL WELFARE, PHYSICAL EDUCATION AND SPORTS: We 

must step up the movement to practice sanitation against diseases and must increase the 
production of vaccines in order to prevent epidemics and other diseases. We must develop 
the grassroots-level health network, especially the village-level health network, in 
order to provide more care to the people. We must improve the quality of existing 
treatment and convalescence facilities and must quickly step up the construction of 

those projects financed by foreign countries. 


An essential requirement to be met by us is that we must promote the planting and wide- 
spread use of medicinal herbs in every village and family and must increase the use of 
locally available medicinal raw materials in the pharmaceutical industry. 


We must improve the management and distribution of medicine, with priority given to 
people under hospitalization, ensuring that medicine reaches the hands of patients. We 
must severely punish those who produce fake medicine. 


It is estimated that we will have 11,430 treatment and convalescence facilities (includ- 
ing 2,100 village first-aid stations) with nearly 200,000 beds, an increase of 3.7 
percent over 1981. 


We must consolidate and perfect all facilities where disabled and sick soldiers are 
cared for, and must satisfactorily combine medical treatment with physical rehabilitation. 
We must study ways to revise the policy toward disabled soldiers and families of fallen 
heroes, and must satisfactorily implement military logistics policies. 


We must improve the quality of day-care centers so that they can provide accommodations 
for 1.3 million children or so, an increase of 2 percent over 1981. Stepping up the 
movement to promote family planning must be regarded as the duty of every sector in order 
to reduce the population growth rate to 1.7 percent by 1985. Meanwhile, we must increase 
our care for women and children. 


We must continue to expand the movement to maintain physical fitness among the people 
and must strive to do so in such a way that by 1982, we will have 2.6 million people 
who meet physical fitness standards, an increase of 4 percent; and will be able to 
increase the number of athletes by 2 percent over 1981. 


THIRD PART 


Organizati r of Management and Direction of Implementation 


COMRADE NATIONAL ASSEMSLY DEPUTIES, we are entering 1982 with a high degree of unanimity 
in assessing the situation and mapping out the path of the first part of the current 
transitional stage. We realize more fully the existing capabilities, as well as the 
latent potential, of our country, particuiarly in labor, land and industry, which are 
the first valuable resources we may use. 
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The 1982 State Plan has been formulated on the basis of a readjustment of a number of 
aspects in production, building and livelihood to make them suitable to actual economic 
conditions in order to concentrate necessary resources on the most important objectives 
and the most urgent needs, with a view to initially overcoming current difficulties and 
imbalances and, at the same time, creating a firm impetus for the economy in the coming 
years. 


Since we still have to overcome the difficulties and imbalances left over from previous 
years, in order to partially stabilize the economy and livelihood, we must step up pro- 
duction, practice strict economy, reduce losses in energy and material supplies, 
correctly utilize our equipment, increase labor productivity and economic efficiency, 
resolutely increase income, and economize on spending in order to insure the balance of 
the state budget. In order to do so, we must adopt a host of appropriate measures, 
systems and policies. At the same time, developments in the situation will also depend 
greatly on decisive factors in organization and management and in the guidance of the 
various echelons, sectors and grassroots units. 


The tasks which the plans for 1982 and subsequent years call for are e.* emely difficult: 


-- From partial dependence on the outside in our social life, we must advance to 
meet all needs ourselves; 
-- From a somewhat irrational economic structure, we must change to an economic 
structure suitable for our initial steps; 
-- From a system of subsidized administrative management, we must change to a 
system of business management with profit-and-loss accounting which meets objective 
economic laws. 


We are fully capable of exploiting these potentials if we firmly grasp and correctly 
apply the questions that take on the force of law in the correct path outlined by the 
fourth party congress. First of all, we must rapidly change from the system of sub- 
sidized administrative management to that of socialist business enterprise with profit- 
and-loss accounting; correctly implement the collective mastery system in various 
echelons; achieve correct unification and coordination of the three interests -- 
society's, the community's and the worker's individual interests -- and develop to a 
high degree the dynamism and creativity of grassroots units and the zeal of each person 
in productive labor as well as the sense of responsibility of various sectors and regions 
in directing the implementation of tasks. 


For this reason, we must raise the spirit of self-reliance; develop the creativity of 
various sectors and regions, particularly of grassroots units; and develop the people's 
right to collective mastery to rapidly assure all essential requirements of production, 
livelihood, national defense and security. The situation urgently demands that we 
achieve, in 1982, a deep change in all economic and social domains, gradually overcome 
inbalances, and ensure the creation of a new balance and a new order to advance the 
economy. To this end, in all echelons and sectors and among the people, there must be 

a basic change in ideological awareness and formulation of plans and a change of the 
management system and organization of implementation of tasks. In particular, we must 
make every citizen, worker, peasant and combatant in the armed forces and every manual 
and intellectual worker see their role and responsibility as masters at their own 
installation, cooperative, factory, construction site and state farm, to whip up a 
revolutionary movement with a view to successfully fulfilling the air. and tasks of the 
state plan. We must adopt new managerial procedures and apply the motto: “The central 
government, localities, establishments, the state and the people all join forces in 
doing things," to rapidly ensure our requirements in consumption while gradually creating 
accumulations in the economy in general as well as in each region, sector and establish- 
ment in particular. 


Proceeding from these ways of laying down tasks, we must: 
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1. STRENGTHEN AND IMPROVE ECONOMIC MANAGEMENT. We must rapidly eliminate the system 
of subsidized administrative management and set up the system of socialist business 
management with profit-and-loss accounting, in line with the gradual advance to large- 
scale socialist production. We must continue to study, so as to perfect the plan on 
changing the economic management task. While the question is not yet fundamentally 
resolved, we must concretely solve a number of urgent issues concerning the relations 
between the central and local economies and concerning the development of the right of 
grassroots units, localities and sectors to actively engage in production and business 
under the unified and centralized management of the state. We must strengthen the 
socialist economic legal system, consolidate the state's right of centralized manage- 
ment, set up the socialist state's order and discipline, overcome the situation of 
dispersion and separation in organization of management and production and the cumber- 
some and slow state and the lack of efficiency and rules and reguiations in the manager- 
ial apparatus and methods. 


2. CONTINUE TO CHANGE PLANNING WORK LINKED TO PROFIT-AND-LOSS ACCOUNTING AND SOCIALIST 
BUSINESS ENTERPRISE. 


A) In order to develop existing capabilities and latent potential in the country, we 
must change planning work and bring about the formulation of plans at the three funda- 
mental levels, linking planning to profit-and-loss accounting and socialist business 
enterprise. We must formulate plans at the level of agricultural and industrial 
installations and pay special attention to the plans of localities, particularly to 
formulating plans at the district level. This is a question which takes on the force 
of law and ensures the development of local economy and a rapid increase in goods pro- 
duction, expands the domestic market and zchieves labor distribution and division 
throughout the country. 


WE MUST ACTIVELY BUILD 400 DISTRICTS, considering them as important sites for material- 
izing economic collective mastery, linked to collective mastery in other fields. We 
must regard the districts as economic structures (in which cooperatives, production 
groups, small enterprises and other economic units are grassroots units). We must use 
districts as sites for the division of labor, reorganization of production, good 
utilization of labor and land, pushing ahead scientific and technical revolution, 
carrying out intensive and specialized farming, and developing trades producing goods 
for export. 


In order to achieve this vigorous development, the growth of economic sectors at the 
central level alone is insufficient, even though this is a very important direction. 
Every sector and echelon must have its power and responsibility clearly defined to know 
clearly how much labor and land is under its control, how many trades and material bases 
there are and what volume of material supplies and goods are annually received from 

the state and, consequently, how much should be turned out through production and expanded 
reproduction to ensure livelihood within the scope of its responsibility. At the same 
time, they must know the quantity of products they deliver to the state and the amount 
they contribute to national construction and defense. In this manner, we must improve 
the control number system and the system of plan targets assigned to the sectors, 
localities and grassroots units. 


B) PLANS MUST BE IMBUED WITK THE PARTY LINE, correctly apply economic laws and trans- 
late the party's economic line and strategy into economic structure, steps and scope 
and into a rational tempo of development of various sectors and localities, in line 
with the characteristics of the situation at each stage in order to stabilize and 
develop the economy and society, build a material and technical base of socialism and 
consolidate national defense. 
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C) Plans must ensure POSITIVE AND FIRM balance, fully exploit all CAPABILITIES, with 
a view to meeting the reasonable needs of society at each stage. First of all, they 
must ensure a CONCENTRATED AND UNIFORM balance among key targets, important projects 
and essential products of the national economy. We must overcome the tendency to treat 
all targets and projects without discriminati»n, which does not ensure conditions for 
implementation. 


D) Plans must be formulated in the spirit of profit-and-loss accounting and SOCIALIST 
BUSINESS ENTERPRISE, in order to exploit all latent potential and ensure that labor 
productivity, product quality and economic efficiency are increased. We must unify 
material with value plans. Financial plans must be formulated and adopted at the same 
time as production and business plans. 


In order to satisfactorily meet this requirement, we must strengthen accounting work and 
economic communications and consolidate the system of inventory and bookkeeping, par- 
ticularly at grassroots levels, while strengthening control and inspection work, fully 
implementing the system of responsibility and discipline in making honest, timely and 
accurate reports and effectively supporting the party's and the state's leadership and 
economic management. 


E) Plans must be coordinated with market practice. They must take into consideration 

the requirements of the organized market and lead the free market into the orbit of the 
State plan. We must utilize economic leverage, price, monetary and financial policies 

and policies encouraging production, such as wages and bonuses. 


F) We must link economic plans to scientific and technical plans which are aimed at 
insuring that the plan norms reflect a positive character while being scientifically 
based. We must carry out basic surveys, zoning, planning, economic forecasts and analyses, 
set up and gradually perfect the single price system, the system of standards and 
progressive economic and technical norms, perfect the method of balanced calculations, 
map out and choose economic and technical projects with firm bases. 


G) We must strengthen the organization and cadres under the system of plans from the 
central level to the sectors and localities, particularly districts and grassroots areas 
in order that the party's and the state's cconomic staff function may be satisfactorily 
fulfilled. We must resolutely and graduall: change the contingent of leading, managerial 
and technical, and professional cadres in all echelons, sectors and grassroots units. 

We must correctly arrange, utilize well and constantly foster the existing cadres. We 
must train new cadres of increasingly high quality. 


NATIONAL ASSEMBLY DEPUTIES, entering 1982, the tasks of building and developing the 
economy and society are very great and urgent. With the strength of unity and cohesion 
of the whole party, people and the armed forces; with the valuable lessons of experience 
in economic management and guidance of the various echelons and sectors and of the large 
number of cadres over the past vears, with the resolutions which will be passed by the 
forthcoming Fifth VCP Congress and which will constitute illuminating torches and a 
great source of encouragement for the people throughout the country. For the sake of 
the socialist fatherland and the people's happiness, let the workers, peasants, revolu- 
tionary intellectuals, other laboring strata, the combetants in the armed forces and 

the compatriots of all nationalities throughout the country uphold revolutionary heroism; 
develop the spirit of self-reliance, the tradition of valiant struggle and diligent 

and creative labor; whip up a labor, production and economy emulation drive; realis- 
tically greet the fifth party congress; strive to bring about new economic and social 
developments and successfully implement the 1982 State Plan, thus creating conditions 
for advancing more vigorously in the subsequent years of the 1981-85 5-Year Plan. 


END OF 
FICHE 
es 


i GA 6 a 
/ 


~ 


